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JEKELY ZOLTAN ES APRILY LAJOS
1940 ES 1946
KOZTI LEVELEZESEBOL

Kozreadja Péterfy Sarolt

Jékely Zoltan egész életében intenziv leve-
lezésben allt édesapjaval, Aprily Lajossal.
Akisgyermekkor éveitl kezdve Aprily ha-
lalaig tobb mint 300 levél maradt fenn,
ezek kozill adom most kozre az ez idaig
kiadatlan levelezés talan legaktivabb és leg-
érdekesebb id@szakanak 6tven darabjat.
Jékely aI1. bécsi dontést kovetSen tigy ha-
tarozott, visszatelepiil Erdélybe; leveleikbdl
kideriil, hogy a budapesti b6 egy évtizedet
kozjatékként fogta fel. A levelezésbél az is
kirajzolodik, hogy Aprily is tervezi a visz-
szakoltozést. Terve végiil nem valésul meg,
de a’40-es évek elejének nyarait Parajdon,
gyermekkora falujaban tolti, 42 telét pe-
dig Kolozsvaron, Marta lanyanal. 1943-ban
nyugdijbavonul a Baar-Madas Leanyneve-
16 Intézet igazgatdi allasabol, és Visegrad—
Szentgyorgypusztara koltozik. Levelezé-
stikon keresztil végigkovethetjik Jékely
személyes sorsanak, valamint sziikebb és
tagabb értelemben vett csaladjanak habo-
ra alatti torténetét, természetesen szamos
irodalmi vonatkozassal tarkitva. 41-ben
megismeri Jancsé Adrienne el6adémii-
vészt, akivel a kovetkez§ évben Osszeha-
zasodnak, majd két gyermekiik sziiletik.
A Kolozsvari Egyetemi Kényvtarban dol-
gozik, szerkeszti a Termés cimii folyéiratot,
majd a Vildgossdg irodalmi rovatat. Leve-
leibél j6l kiolvashaté, hogy a 40-es évek
elejének kezdeti optimizmusa, lendiilete a
habort el6rehaladtaval parhuzamosan ala-
kul borualatassa, szorongassa. A csaladi és

torténelmi tragédidk (s6gora hadifogsagba
esése, majd haldla, unokahdga haléla) és
az erdélyi élet egyre kilatastalanabba vala-
sanak hatasaravégul | ékely meghozza élete
egyik legnehezebb dontését: masodszor is
otthagyja Erdélyt, és ismét Budapestre kol-
tozik.

Az 1940-46 kozti idGszakban kelt ren-
geteglevélbdlalegjellegzetesebb, a korszak
torténetét legjobban kirajzol6é darabokat
kozlom. Avalogatasban tobbségben vannak
Jékely levelei, édesapja—illetve egy esetben
édesanyja —vilaszleveleit aszerint valogat-
tam, hogy melyek segitenek legjobban a
levelezés folyamatanak megértésében.

A Jékely-Aprily-levelezés feldolgozasa
az elején tart, a levelekben elfordulnak
olyan nevek, utaldsok, melyek a teljes leve-
lezés feldolgozasa, ill. a hagyaték egyéb ré-
szeinek (naplok, feljegyzések) tanulmanyo-
zésa soran valnak majd vildgossa. A csaladi
vonatkozasu és egyéb, az egyes levelek ér-
telmezéséhez fontos neveket, utalasokat
labjegyzetekben tisztizom. A levelek egy
része (f6leg Aprily Lajos levelei) irégéppel
irédott, Jékely leveleinek nagy része kéz-
irasa (kézirasa nehezen olvashaté, a leve-
lekben sok a betoldas, a lap szélére hosz-
szaban irt utéirat). A levelek atirasakor azt
a koncepciot igyekeztem érvényesiteni,
hogy az egyéni fraismédot megdrizzem —de
egyebekben a mai helyesirashoz igazitot-
tam a szoveget.

P.S.



408 o Jékely Zoltan és Aprily Lajos 1940 és 1946 kozti levelezésébal

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Ma délutan indulok Besztercére; Kolozsvart nagyon nehezen hagyom itt, semmi csabi-
t6 ebben az utazdsban.

Rengeteg emberrel taldlkoztam, itteniekkel és tilfelSliekkel, magyarorszigiakkal
is. (Bozsi néni! ebben a percben toppant be a Laci bacsiék? el@szobdjaba, s nagy az or-
vendezés.)

Az Apuka s az én lekeriilésemhez is sokan gratulalgattak, s mindenki §szinte 6romet
mutat. Sajnos (Pasteiner Irénnel® tegnap taldlkoztam Misika bécsi* hazaban, Kovacs
Margit® tarsasigaban, Paradi Katus® lakdsaban) janudr elsejéig nem délnek el a kine-
vezések, tehat még akkor is, ha Apukat kozben mégis lehelyeznék ide, én még két
hoénapig Pesten kellene tengédjek. Kinevezésemben azonban nem hiszek: innen is,
Magyarorszagrdl is olyan sokan és olyan konyokésen tamadjak ezt a 4-6 allasocskat,
hogy én ebben a konyoklésben részt nem vehetek. Ha a sorsra biznam a dolgot, egészen
biztosan hoppon maradnék. Abban téréom a fejemet, hogy ma délelétt felkeresem
Kemény Janoskat,” s tandcsét, timogatsat kérem...

A tilekedés nagy, habar mar sokan helyezkedtek el az itteniek kozil is. Kicsit mint-
ha telhetetlenek lennének.

Ma reggel letargikus vagyok, s a tollam sem szall iigy, ahogyan kellene — a hazban
Erzsi mama® diktatori rikacsolasa harsog.

Voltam Lam Bélaékndl,? Kocsi néninél, draga jé asszonynal, aki valésaggal fiava
fogadott, s késziil, hogy lekeriilésem érdekében nyakaba vegye a varost!

Laci bacsiék j6l vannak. A lanyok gyonyortiek és érdekesek.

Kar, hogy otthonrdl semmi friss hirem. Remélem, mindenki jol van.

Krenneréknél!? is jartam a minap; aranylag jol vannak, s Edith nagyon kedves volt.
Olgéanak!! és Ravasz Evanak'? keveréke.

Pest eltlint a szemhatér alatt. Nem is éltem én ott soha — mindig idehaza voltam.

Mindenkit cs6kol Zsoli.
Kolozsvar, 1940. 10. 25.

Ui. 31-ére visszajovok ide. Ha Apuka jon, feltétleniil hal6kocsiban utazzék, mert kiilon-
ben... J6 volna, ha lejonne, mert kis haditandcsot kéne tartani.

! Schéfer Erzsébet, Jékely Zoltan anyai nagynénje.

2 Schéfer Laszlo, Jékely Zoltan anyai nagybatyja.

3 Pasteiner Evanak, Jékely Zoltan elsé feleségének rokona.

4 Dr. Csiky Mihdly, Jékely édesanyja, Schéfer Ida rokona.

5 Schéfer Ida egyik baratdje.

6 Aprily Lajos szentgyorgypusztai szomszédjanak, Paradi Jenének a rokona.

7 Bar6 Kemény Janos (1903-1971) ir6, irodalomszervezs, az Erdélyi Helikon-taldlkozok 1étre-
hozéja és mecénasa.

8 Schéfer Laszl6 anyosa.

9 Lam Béla (1892-1973) ir6, mérnok, Aprily Lajos j6 baratja.

19 Krenner Mikl6s (1875-1986) erdélyi kozird.

1 Gruenwald Olga, Jékely Zoltan 6ccsének, Jékely Endrének elss felesége.

12 Ravasz L4sz16 ref. plispok lanya.
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Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Kolozsvar, 1941. majus 29.
Draga Apuka s mindenki, aki ezt a levelet elolvassal
A Karolina tér 1. szam alatt vettem ki egy boltives szobat, s a lakdsad6 nénim oly 6reg
s olyan kedves, mintha az egyik Pongyeloky névér volna. Még butoraim is olyanok.
Félek, hogy a Baratok harangja hajnaltdjban fel fog zavarni... Ma este megyek oda,
eddig Laci bacsiéknal s egy interndtusban (Rakoczi at 2.) laktam.

Veszedelmesen magas hangulatban vagyok. Annyi édes nyugtalankodés naponta,
hogy a szivem bele-belenyilall, pedig semmi bolondsagot nem csinaltam — eleddig
legalabbis nem. 1931-ben, amikor az Eotvosbe! keriiltem, vagy 1937-ben Parizsban —
csak akkor éreztem magam ilyenforman. A dolog rendjén valé volna, ha nem kellene
attdl tartsak, hogy ezutan csak rosszabb kovetkezhetik.

A politikai tanakodasok (mennyi van Erdélyben), panaszok, dithongések el-elsodor-
nak pillanatokra — de remélem, hogy 1éha és felel6tlen egyéniségem feliilkerekedik, s
koziigyekkel nem égetem magam. Habar Erdélyben nem az vagyok, aki odatdl voltam:
itt minden tizszeresen visszhangzik bennem, jobban tudok 6rvendeni s dithéngeni is.

Néhany kellemes-kellemetlen vizit var ream. Kiilonben nemigen fogok tarsadalmi
életet élni. Herepey Arpad? (komolyan tori a fejét Apuka sorsan. Bartokkal® is tanako-
dott, hogy s mint kéne Apukat ideteremteni. A régi konyvtari rezsimmel némi anta-
gonismusban van)* végteleniil kedves volt hozzam; azt mondta, hogy minden bajommal
forduljak hozza nyugodtan, s meghivott, hogy litogassam meg odahaza. Bartok is rop-
pant jéindulatian fogott meg az eskiitétel utan, s szintén mengltalt Altaldban: az
emberek eddig kedvesek s 6rvendezsk voltak. Reményiket® még nem ldtogattam meg,
noha tudom, hogy az ideggyégyintézetben van szegény. Nagyon odalehet.

J6 volna, ha a konyveimet egy nagy ladaba becsomagolnik s elkiildenék; ott maradt
ruhanemiiim fontosabb darabjait is hidnyolndm, ha idejében meg nem érkeznének.
A nyari zoldessarga ruhdmat minél hamarabb kiildjék le, valamilyen batyuban, agyis ki
kell majd vasaltassam. Fehérnemiim is maradt otthon jécskan: nagy sziikség lesz rajuk,
most ritkan mosathatok. A tobbi ruhat 6rizzék meg a molyoktél (szmoking, fekete csikos,
kék csikos téli ruha). A kényvek dolgdban Evaval® levelezni fogok. Egyiitt kellene ket
elkildent, ti. azokkal egytitt, amelyek eddig nala voltak.

Annyi embert hagytam ott biicsitlanul! S nincs er6m most veliik foglalkozni. Budapest
iszonydan kiszakadt a szivembd&l. Nem is igaz, hogy én ott tizenkét évet éltem — az
egyetemistdkra felfelé nézek — kozépiskoldsnak érzem magam, aki csak jovore lesz
egyetemi polgar. S mas sok hasonl6 érzéki csal6das...

Valami fontosat akartam irni — de elfelejtettem. Anyukdt ezerszer csokolom. Arra
kérem, ne sokat gondoljon ream. Boldog vagyok. Allapotom végteleniil természetes.
Paty1nak7 tizenem, hogy marhasag volna, ha csaladi okokbél nem akarna Kvarra kertil-
ni. A visegradi kertet sem kéne eladni ahhoz, hogy idek6lt6zz6n mindannyiunk — majd

2 o7

késdbb, ha itt taldlunk valami régiszabasut, hojait...3

Mindenkit csékolok Zsoli Kolozsvarensis

Patyi! Két par cip6met sikertilt megtalpaltatnom a 13-13 P!!l Ha a sziirke cip6mre
sziiksége, mégpedig nagy sziiksége volna, szivesen elkiildeném, mert én ezzel a kettével
meg a tobbi j6 talpaval, kihtizom a haborit (?) A talpalas arat kéne csak megfizesse...
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Potyivel talalkoztam. Boldog csalddapa hatdsat keltette, noha kutyaval sétalt, s nem
gyerekkel.

" Eotvos Collegium, itt tanult Jékely Zoltin 1931-t6l.

2 Herepey Arpad (1888-1968) kolozsvari konyvtarigazgato.

% Bartok Gyorgy (1882-1970) teolégus, filozofus, 1940-t61 a Kolozsvéri Ferenc Jézsef Tudo-
manyegyetem rektora és Filozéfia Tanszékének vezetje.

4 A zaréjelben olvashaté mondatot a lap tetejére irta Jékely, odanyilazva Herepey Arpad nevé-
hez.

5 Reményik Sandor (1890-1941) kolt8, a két vilighabort kozti erdélyi magyar lira kiemelkedd
alakja, Aprlly Lajos egyik legjobb baratja.

6 Pasteiner Eva (1915-2006), Jékely Zoltan elsé felesége.

7 Jékely Endre (1916-1999), Jékely Zoltan éccse. Aprily Lajos Bandiként emliti a leveleiben.

8 Hoja kolozsvari varosrész kertekkel, nyaralékkal, itt volt a Schéfer csalad, majd késébb Aprily
Lajos nyaraléja.

Aprily Lajos Jékely Zoltannak

Edes Zsolikam,

irodai ldzban vetem papirosra ezt a néhany sz6t. Irén néni! levelébdl azt sejtem, hogy
mar elhelyezkedtél valahol. Vajon merre? Bigyus? elhatarozta, hogy nem megy le, s ezt
igen helyesen tette. Lacit6l® is visszatart6 levél érkezett. Kiinn t6lgjitk az iinnepeket
Anyukdnal (Bigyi mar vissza is ment), talin Kemény Janosék is odaldtogatnak masod-
napjan.

Dolgaidat igyekeztem elintézni. Haraszthyval beszéltem, megértette a helyzetet. Cs.
Szabé?* Evanal siirgette a kéziratot, Eva nalam; masnap aztan Cs. Szabé jelentette, hogy
befutott. A felolvasast 7-re halasztottak, nem hiszem, hogy itt maradjak akkor (szombat).
Hamégis, szivesen felolvasom. Cs. Szabéval is feltételesen allapodtam meg. Szabé Lérinc
egy szép mondatot irt le forditasodrél a Magyarorszag tegnapi sziméban. En ma meg-
kaptam a huzott Wallensteint.® Vallalom-e, meg tudom-e csinélni (megint révid hatarids
fenyeget), nem tudom. Ravasz bicsival® tegnapelstt este dolgaimrol (sorsos, felelSs
dolgokroél) beszélgettem.

Mintha testem-lelkem egyik része otthon volna, Ggy érzem magam. Az érzés még
erGsebb volna, ha volna id6m elmélyedni benne. Budapest az utolsé rohamokat intézi
leziillott idegéletem ellen. Talan sikeriil annyi er6t mégis megmentenem, amivel vé-
gigteng6dhetem a még nekem rendelt éveket.

Titkari hivatalodnak 6rvendek. frd meg minél elébb, kikkel vagy, hol fogtal lakast,
hova gondoljak.

Te mar megmenekiiltél. Talan nekiink is sikeriilni fog. Ami fontosabb postad érke-
zik, utanad kiilldom. Az adé6t befizettem.

Sokszor csokol Apad.

Budapest, 1941. majus 30.

Ui. Parajd” dolga jol alakul. Tegnap Kovacs Gaborral® beszéltem. Edesanyja felszere-
lése rendelkezéstinkre dll a megiiresedett hazban. Nem kell sokat vinniink magunk-
kal.
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! Schéfer Liszl6 felesége.

2 Jékely Marta (1920-2006), Jékely Zoltan huga.

3 Mikecs Laszl6 (1917-1944), Jékely Marta férje, térténész, néprajzkutatd, nyelvész.

4 Cs. Szab6 Lasz16 (1915-1984) iro, esszéird, 1935-1944 kozott a Magyar Radio irodalmi osz-
talyanak vezetdje.

5 A forditas elkésziilt, Schiller dramatrilégidjat Aprily Lajos forditotta magyarra.

6 Ravasz Lasz16 (1882— -1975) Duna-melléki reformatus piispok, Aprily Lajos j6 baratja.

7 A 40-es évek elején Aprily boronahazat épittetett Parajdon, gyermekkora falujiban.

8 Parajdi ismerds.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Dréga j6 Apuka és Anyukal!

Megint én fivok meg valami messzeségbdl sz616 tarogatoét: Bartok atydnk ma magahoz
hivott, s kozolte a kovetkezdket: a mintagimn.! tigye oktéberig nem rendezédik, mert
Szily utolsé erdélyititjan nem szallt ki Kolozsvért. Masodszor: anapokban, talan tegnap,
nala jart Vasarhelyi Janos? piispok, s az irant érdeklsdott, hogy miként lehetne Aprily
Lajost megszerezni a Reformatus Leanygimnazium igazgatéjanak? Julius elsején négy-
szobds gyonyori lakasba koltozhetnék be a Sami utcai épiilet foldszintjébe; férfi kell,
Aprily kell ennek a néi intézménynek, melynek igazgatondjét az idén nyugdijaznak...
Amikor ezt hallotta, a draga j6 Gyurka bécsi® azonnal belatta, hogy ez megfelel6bb volna
Apukéanak, mint a mintabeli igazgatas, s megigérte a piispoknek, hogy azonnal érint-
kezésbe 1ép Apukaval, s puhatolézik. Most tehat varja Apuka vélaszat, hogy kézolhesse
tartalmat Vasarhelyivel.

Megvallom, hogy a dolog nekem is jobban tetszik, mint ahogy a mintagimnaziumi
igazgatas tetszett volna. Apukahoz szabottabb feladat, mint a masik, s nem volna az az
érzése, hogy egy erGszakos, stréber férfit tettek félre az Gtjabol, hanem talan természe-
tesnek talalna egy elaggott s feladatat elvégzett n6 nyugdijaztatasat. Azonkiviil: megint
a reformatus egyhaz kebelébe tartoznék, Visarhelyi szerint pleine pouvoirral* rendel-
keznék, Neményi bajuszanak dllandé birizgetd kozelségét tobbé nem érezné, internatus
felett nem igazgatna, Farkas uccai® hangulatban élnének Anyukéval, aki talan felszaba-
dult szivvel hagyna ott még Visegradot is a majusi hérsfavirégzésért

S még valami: j6v6 szeptemberig ,l6ghatna”, s gytjthetné az er6t két-harom eszten-
ddre... Tetszik nekem a dolog.

A betétkonyvem tigye bosszant. Egyszer teszek félre pénzt életemben, s 1am, akkor
is meg kell banjam. Szép butorokat vehetnék most vele. Remélem, nem adjik el addig
6ket, amig pénzzel megrakodva vissza nem jovok Pestrél. ElSrelathatélag e ho végén
megyek fel, két-harom napra.

Ha Bart6k nem hivatott volna, akkor is frtam volna Apukanak. Megirtam volna, hogy
vilagért se hajtsa végre azt a tervét, miszerint Anyukaval egyitt, kétszobas butorozott
lakast bérelve, lejonne mar az Gsszel Kovarra. Lakdsmizéria van, 6ridsi fahiany fenyeget,
élelmiszergondok sar, 6sz hideg, idegen lakas, poloska smég isten tudja mi nem varna

Patylekkal a Baar-Madasban, mi itt elteng&diink Apukaval, Bigyivel, Lacival, a csalad
egyik fele itt, a masik ott — nem is volna olyan nehéz kibirni, abban a reményben, hogy
jaliusban minden rendbe jon.

Mindezt nagyon komolyan irtam. Tessék alaposan megfontolni.
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Egyéb iigyeimrél nem tajékoztatom a csalad plénumat. Ez elvem, s bar masoknak is
elvévé valna, hogy ha kell, ha nem, sajat nyavalyajaval ne terhelje a csaladtagokat.

Rengeteg verset irok, s taldn felesben nekifogok az undorité Stuart Méria® fordita-
sanak. A szinhaz, sajnos, ragaszkodik hozzam, mert mast nemigen talalna.

28-4n, vasarnap verseimet szavaljak a radiéban.

J6l vagyok! Szegény Jend bacsi” olyan éllapotban van, mint Kuncz Aladar® a Fekete
kolostor 6todik esztendejében.

Mindenkit csékolok.

Zsoli
Kvar, 1941. IX. 15.

Rozsikdnak? iizenem, hogy a télikabatombol s a szmokingombdol kergesse ki a molyok
regimentjét, mert kar volna e ruhadarabokért. A jégeringeimet sem talalom, remélem,
ott fent megvannak.

! Kolozsviari Gyakorl6 Fégimnazium.

2 Vasarhelyi Janos (1888-1960) reformatus piispok, egyhézi iré.

% Bartok Gyorgy, lasd J. Z. Kolozsvar, 1941. majus 29-i levelének 3. labjegyzetét.

4 Korlatlan hataskérrel.

5 A nagy multa kolozsvéari Farkas utciban volt Aprily Lajosnak a Reformétus Kollégium tanara-
ként tanari lakasa 1926-1929 kozott.

6 Schiller dram4ja, végiil nem forditotta le Jékely.

7 Nagy Jend, Jékely nagynénjének (Schéfer Erzsébetnek) a férje, kolozsvari tandr.

8 Kuncz Aladar (1885-1931) ir6, szerkeszts, fémiive a FEkete koLosTOR (Jékely Zoltdn réla frta
doktori értekezését 1935-ben Az ERDELYI MAGYAR IRODALOM KEZDETEI A HABORU UTAN s KUNCZ ALADAR
cimmel).

9 Aprily Lajosék bejarongje.

Aprily Lajos Jékely Zoltannak

Kedves Zsolikam,

tegnap — amint mar jeleztem — Ravaszéknal! ebédeltiink Martaval, s kedves délutant
toltottiink ott az eszményien szép Duna-parti szben. Visszautazasunk el6tt egy 6raval
kertilt sor a ,,sorsos” beszélgetésre, amikor vele négyszemkozt lehettem.

Ismertettem vele a régi tervet és az Gjat is. Azt hittem, hallott egyikrél vagy masikrol
valamit, de hamarosan kideriilt, hogy nem. Beszélgetésiink két erdélyi ember Gszinte
talalkozasa volt; azt mondta: 6romet is, fajdalmat is szerzett neki. Mas eredménye tu-
lajdonképpen nem is volt, mint az, hogy bizonyossa tette 6t Erdélybe kivinkozasom
megingathatatlansiga fel6l. Arra, hogy az iskolai év janudron tali szakasza hogyan
alakulhatna, természetesen nem tudott § sem tanacsot adni. Nem ismerjiik a Vasarhelyi
Janos tervét pontosabban.

Kérésem Hozzad: k6zold Bartok Gyorggyel a kovetkezket. Az egyhazi megbizatast
nyugodtabb lélekkel fogadndm, mint az allamit, s 6rvendek, hogy ennek a helyzetnek
az értékelésében taldlkozunk. Egyetlenegy fiiggési szempont zavar, de azzal talan meg-
baratkozom. Mivel azonban ennek a szokatlan iskolai évnek a késziil§ nyugtalansagat
mérsékelni szeretném, tudni akarom, hogy mi a Vasarhelyi Janos elgondolasa az allas
betoltésérsl. A lakasra vonatkozé adat még nem igazit itba az igazgat6i megbizas var-
hat6 idépontjara nézve. Szabadsigomat karacsonyon til meg nem hosszabbithatom.
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Nagyon kivanatosnak érzem mindezekért, hogy Vasarhelyi piispok trral személyesen
beszéljek. Kérem, adjon alkalmat erre. Tudomasom szerint elég gyakran jon fel Buda-
pestre. Ha tudom, mikor van itt, elmegyek hozz4 a Pannéniaba. Ha 6 nem jonne fel a
kozelebbi napokban, én oktéberben (talin mar a honap kozepe tajan) Kolozsvarra
utazom, s ott fogom vele keresni a taldlkozast. Erre nézve szives valaszat kérem.

Neked ezenkiviil azt is megmondhatom, hogy a sebet, melyet kijévetelemmel maga-
mon Utdttem, ez az orvossag gyorsabban meggyégyitand, mint barmilyen mas. Ugy
érzem, hogy Vasarhelyi Janos erdélyi szavaval Erdély maga hivna vissza, s ezzel tizenegy
esztendds nyugtalansagot altatna el. A felszabaduldskor megkotottem magam: csak
hivasra megyek vissza, allasért ki nem nytdjtom a kezem. Ebben semmi gég nem volt,
csak alegtermészetesebb 6nérzet és 6nvédelem. Ne mondhassa senki, hogy balsorsaban
elhagytam Erdélyt, és jésorsaban most visszakapaszkodom. Ezt tartottam egyediil etikus
magatartasnak, arra pedig komoly tanulsagok vezettek red, hogy az életben egyediil az
etikus magatartasnak van igaza. Ha most a kévetkezmények igazolnak magatartasomat,
annal erGsebb volna 6romem.

Neményi, ugy latszik, ,hadmozdulatom” kévetkeztében szeptember elején lemondott.?
Nagy az iskoldban az 6rém. En azonban a lemondas utén feltarult élvezetesebb mun-
kalehetGségek igéretfoldjén mar aligha jarok, bar szivfijditéan hivnak vissza.

Ugyesen intézd a dolgot, kedves ,dgens”-em, és lehet&leg rovid idén beliil szerezz
vélaszt nekem.

Csuda-Gszben élink idekiinn, s esténként az Odysseiabél olvasok a gynaikonban.3
Most éppen a hazaérkezés izgalmai kovetkeznek. Malegépeltem a trilégia (a Wallenstein-
trilégia) kozépss részének végét is, holnap a harmadik résznek vagok neki. Verseidet
hol lathatjuk? A Stuart-forditisban ki lesz a tarsad?

Abetétiigyért ne haragudj. En a leglelkiismeretesebben intéztem az tigyet. Aki nyom-
ra vezetne, életem egyik nagyobb rejtélyét oldana meg.

Sokszor csékol Apad.

Visegrad, 1941. szeptember 25.

! A taldlkozora Ravaszék leanyfalusi hdzaban keriilt sor.

2 A levélben emlitett Baar—-Madassal kapcsolatos eseményeket — az emlitett ,hadmozdulatot”,
Aprily szabadsagat, a tobbszor emlegetett Neményi kilétét — még nem sikeriilt megfelelen
tisztazni.

3 Az 6gorogben a ndk szobdjat jelenti, Aprily valészintileg a hdlészobara utal a kifejezéssel.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Kvar, 1942. I11.
Draga j6 Apuka, Anyuka, Patyi, Olga!
Ha nem is éppen a hattytk mell6l irok, mégis annak a fiticskanak érzem magam e
percben, akirél Aa irt Apilinek! 1916 novemberében. Alszentség-e ez, idGesalas? Lehet,
Adrienne? jelenlétének koszonhetem a megtisztuldsnak ezt a fokat. Szakallam sok min-
denre megtanitott; hidladatlan voltam, amikor (Adrienne megérkezése utani reggel)
lenyestem.
Sokszor elolvastam Anyuka régi leveleit! Megint megdobbentett a tudat, hogy sokkal
tobbet szenvedtek és aggédtak miattunk, mintsem annak bar felét visszafizessiik valaha
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is az életben. Most érzem csak haladatlannak magamat, hogy téliik ilyen elszakadtan
élek. De talan, valamikor egyiitt, egy fedél alatt...

Edit vasdarnap kedves vacsorat rendezett Adrienne tiszteletére. Meghivta Jarosit,® aki
kedvéért aztan szavalt is a gyermek, f6leg Reményik-verseket (A lehetetlenség kapuja-
ban, Ne szoljatok és Masvilagi vandor a kezemen c.). Mindenki odavolt; Andort szem-
mel lathatélag meghokkentette az dtélésnek Adrienne-i héfoka: valésagos szellemidé-
zést csindlt, Ggy szavalt Reményik-verseket. Hasonlitott R-hez!! (Pedig soha nemislatta.)
Majd, az 4prilisi R.-estén megismételheti a csudat; Jarosi felkérte.

Szegényke ma jon ki a Haynal-klinikardél, az anyagcsere-vizsgalaton tdlesett, délutan
megtudjuk az eredményt. Sok aggodalmam volt érte — de tigy latom, nincs nagy baj.
Iszonyatosan kezd viszont megint gyotorni a valéper hiizédasa. Patyi azt irta, hogy az
tigy mar 1 hénapja a birésdgon van. Azéta mar 5 hete is elmalt — miért nem lehet va-
lahol megstirgetni!? Adrienne maholnap haza kell menjen Vasarhelyre — megint no-
veszthetem a szérzetemet.

Apukit is kérem, jarjon utina: nem lehet az efféle tigyet a bir6sigon megsiirgetni?

Két tervet kiildtem fel Sziics Lacinak;* még nem jott ra felelet. A szerzdést alairtam
s visszakiildtem — pénz még nem érkezett.

Isteni régi leheletii tavaszi napjaink valdnak. Nemsokara kieresztik a hattytkat a
toéra. S akkor majd minden kenyérmorzsat azzal dobok eléjiik, hogy Anyuka, Anyuka,
Anyukal

Sok-sok csék mindenkinek.

Zsolitél és Adrienne-t6l
Patyi megkapta-e a csomagomat?
Adrienne holnap tudja meg, hogy milyen kurat kell tartson, a vizsgdlat eredménye
kiilonben megnyugtat6, semmi szervi baj, semmi olyasmi, amin ne lehetne segiteni.
Megkonnyebbiiltink!

! Aa és Apili: Jékely igy nevezte sziileit kisgyermekkordban (édesanyjat leveleiben rendszeresen
Aa-nak szélitja, s édesanyja is igy irja ala a leveleket).

2 Jancs6 Adrienne (1921-2006) el6adémiivész, Jékely Zoltan felesége, akit '41-ben ismert meg
a marosvasarhelyi konyvnapokon.

3 Jarosi Andor (1897-1944) evangélikus lelkész, teoldgiai tandr, ré.

4 Szfics Lasz16 Istvan (1901-1976) dramaturg, ir6, 1935-49 kozott a Nemzeti Szinhaz f6drama-
turgja.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

1942. marc. 16.
Carissimi Miei!
ElGszor is megkoszonom Apuka mult heti leveleit, majd Anyukaét, amelyben az adé-
iigyemet magyarazza el. Hala és koszonet az intézkedésért! Szerencsére olyan helyzet-
ben vagyok, hogy az Apuka pénzbeli segitségét nem kell ezittal igénybe vegyem: meg-
kaptam a Szinhaz elSlegét (1000), s ebb6l minden adéssdgom rendezhetem. Ha Apuka
mdr kifizette volna a 24 p. adérészletet, k6sz6nom, s mihelyt idém lesz rd, visszakildom
a pénzt. (Nem néztem meg jol a csekkeket, s a kabatom most lent van a foldszinten,
benne a levél.)
Sajnos, ez a pénz f6leg haszontalansidgra megy el: butorjavitas, ruha stb. Legfennebb
a csindltatandé konyvespolcnak orilok. A valoper koltsége is ebbdl kell kifusson. Patyi
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nem irt semmit a K. G.-val! valé6 mult hét eleji targyalasarol, csak jelezte volt ezt a tar-
gyalast. Hatha holnap-holnaputan kapok téle valami megnyugtat6 hirt!? Egyre job-
ban aggaszt a gondolat, hogy az tigyeim rosszul dllnak. (P1. Eva vagyona bizonyithatat-
lan; azonkiviil: E. osszekottetést keres tekintélyes birésagi embereknél, s megfézi Gket
— széval kihasznélja néi helyzete elényeit —, mig én itt a semmittevéssel foglalkozom, s
vakon bizom partfog6im képességében, jéindulatiban. Mi lesz, ha nyakamra ronak agy
100-120 P. tartasdijat. Nemcsak az igazsagtalansig keseritene, hanem az anyagi dldozat
nagysaga, hogy Adrienne elSl kéne elhtiznom a falatot stb.)

Ezzel szemben: 6rulok a kozeled§ tavasznak, Parajdnak, Visegradnak (ha lehet, el-
megylink ide is egy-két hétre!), a satornak, a Szamosnak, a Kiikiillének — az életnek,
altalaban. Csak mar lehetnénk Adrienne-nel egy fedél alatt! Elutazisa megint haldlosan
megszenvedtetett. Désig elkisértem, s itt meglatogattam szegény Varr6 Dezs6t:2 haldok-
lasbol feltamadt édesanyja mellett taldltam, dllandéan Apukat emlegette a j6 6reg, olyan
haldlkodassal, amelyhez foghat6t nemigen tapasztaltam. Szegény DezsG mar foldi éle-
tében a mennybe koltozott: olyan rejtelmes és csillagbeli jelenség, hogy sirni kell lattan.
Mar-mar semmit se tud papirra vetni a nagy talvilagi kalandozasokbdl. Biztattam, lelket
igyekeztem onteni bel€ — de tudom, hidbavald, csak Kolozsvir mentené meg (taldn).

Irjak meg, mire van sziiksége a konyhanak: kolbaszféle, szalonna kaphat6 béven.
Csak legyen kivel elkiildjem.

Bigyusékhoz megyek ma este. Rég nem lattam 6t. Adrienne-nel, gy litom, meg
fogjdk érteni egymast. Patyikdnak tizenem, hogy itthon maradasa ‘nagy-nagy boldog-
saggal toltott el. Ugy latszik, a sors nagyobb feladatok helyett az én koszhadt csaladi
tigyeimnek lebonyolitasara rendelte Budapestre!

A propos: a katonai iigyem iranydban nem tapogatézott? Hogy lehetne megkapni
az alkalmatlansdgi bizonyitvanyt annak veszedelme nélkil, hogy fiilon fognak, s sor ala
allitanak? Csak azt mondja, ha kérdik, hogy 1935-ben soroztak, s alkalmatlannak talal-
tak. A Maria Terézia laktanydban tortént ez a parddés eset. Azéta katonak nem lattak
atlétatestemet. Ha most elkapnanak, akkor isten veled, fakereszt, Adrienne, hazassag
s tobb ilyen gyonyoriiség.

Mindenkit csékol Zsolijuk.

! Ugyvéd, feltehetden Kovics Gébor, aki Jékely valassal kapcsolatos tigyeit intézte.
2 Varré6 Dezs6 erdélyi kolts, ir6 (1907-1982).

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

1942. apr. 24.
Dréga j6 Apukal
Most, hogy a telefonbeszélgetés utan levelét is megkaptam, most érzem csak igazan,
hogy milyen semmiségeket mondtam a térbe, amikor beszéltem.

Adriennel is igy voltunk mindig, valahanyszor telefonon beszéltem Vasarhellyel.
Teljes tresség, és kielégitetlenség utana, siréinger a nyeldeklében... A telefon, igy in-
terurbdn beszélgetésben, csak életjelre vald, vagy tizleti tigyek bonyolitasara.

Levelének gyermekkorunkat illet§ részei nagyon, de nagyon meghatottak. Egyforma
tiineteink vannak: csakhogy én itt, a Héjaerdéaljan, volt kertiink felett, a Kdnyafén vagy
a Hazsongard tetején jarkalok, a mar nem is tudom hanyadik tavaszban, s magamat a
fejem felett elszallé hollonél vénebbnek s emlékterhesebbnek érezvén, fleg Enyedet!
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és Apukatidézem: Brittilit,? nyuldszatot, kertdsast, melegagyat, Anyuka iiltetd-szurkalojat,
Nagymama rézsén melegitett gyenge-meleg kavécskajat.

Mindezt Adriennek, meglelt tirsamnak, bardtomnak és hiigocskamnak, a békele-
anykak kiralynéjanak idézgetem.

Mennyi kankalint szedtiink a mult héten a Kanyaf§ alatt! ,, Tavasz volt akkor is” —
énekeltiuk —, s néztuk a havat a Dobrinon.

Tegnap a Hazsongard tetején voltunk; Reményik-verseket mondott, gyakorlatképpen
vasarnapi eladdsahoz. ,,Halott Poéta” cimii versét is mondta—s én ott jartam a hegytetén,
szegény Sandor konyvével a kezemben, ahogy ebben a versben elképzelte volt...

Mtsora: Vallomas és eloljaro beszéd,

Halott poéta,

Ne szoljatok,

Pacsirta,

Kenyér helyett,

Masvilagi vandor a kezemen,
A lehetetlenség kapujaban,
Fiaimhoz.

Alegmélyebb Reményiket szeretné megszolaltatni. Egytitt valogattuk a verseket. Kar,
hogy Apuka nem szerepel ezen a misoron, kar, hogy nem vallalta.

Tegnap fiizfasipot is szerettem volna csinalni Adriennek, de nem jott le a héja.
Elfelejtettem volna a médszerét? Ugy szerettem volna odaadni Apukanak, hogy segitsen.
A kereszt felé jartam képzeletemben, hazunkon tdl, az erds felé (Enyeden). — Széltak
a bivalybosszantok. Anyuka vigydzzon magara nagyon!

Bigyusékat ma megkeresem. Ezer cs6k mindenkinek Zsolit6l Adrienne

! Nagyenyed, Jékely Zoltan sziil6varosa.
2 Brittilinek hivtdk Jékely Zoltan elsé kuty4ja.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Draga Apuka,

Bartok ma ismét telefondlt: a mintagimnaziumi igazgatosag tigye dontés elstt. Makkaival!
is targyalt, s 6 is tarthatatlannak latja az allapotot. Kantort? ki szeretnék billenteni. Arra
kért, expresslevélben kérdezzem meg Apukit: igen-e vagy nem? Azaz: lejénne-e igaz-
gaténak meghivasra? Haigen, akkor siirgdényo6zzék azonnal, csak ennyit: igen. Ha nem,
akkor indokolja meg szépen, expresslevélben (Bartéknak cimezve).

En affélét mondtam a j6 fejedelemnek, hogy a dologban pesszimista vagyok: nem
hiszem, hogy apam kedvvel és elég erével foglalna el egy kalézkapitany kormanyat egy
ilyen Higias-hajéjan. Csupa intrika venné koriil — nem neki valé az elleniik valé vias-
kodas. Stb.

S ezt Apukénak is megirom!

Semmi sziiksége nincs rd, hogy 1j sepriiségben kimeritse magat, s nyakdra vegye az
4j reformok és szervezések gondjit. Csak nagy kikotésekkel és feltételekkel lehetne
elfogadni az ajanlatot, melyek békességet és nyugodalmat biztositananak.

Siirg6sen valaszoljon a fejedelem 6nagysaganak!

Ezer csék Zsolitol.
Kvar, 1942. apr. 28.
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! Makkai Sandor (1890-1951) ir6, reformatus piispok, Aprily Lajos j6 baratja.
2 Kantor Lajos (1890-1966) pedagogus, filologus, 1940-1944 kozdtt a kolozsvari Gyakorlo
Fégimnazium igazgatéja.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Draga Apuka!
A Keleti Ujsagban azt olvastuk, hogy a kényvnapokra Aprily Lajos is itt lesz. Reméljiik,
nem kacsa! Ha tudnam, hogy igaz a hir, nem is irnék.

MegkezdSdott megint a hdzassag eltti tanc. Sziikség van az dsszes istenverte okma-
nyokra az istenverte hivatalokba. 1, Apuka eredeti sziiletési bizonyitvanyat — mivel
kovetelték az allampolgarsigom megszerzését* — a polgarmesteri hivatalon at, a Bél-
tigyminisztériumba kiildtem, t6bbi okmanyommal egyetemben. 4 h6napja semmi hir.
Ezek a rohadtak semmit sem csindltak, hogy az Oreg Uristen doglessze meg Gket.
(Komolyan fohaszkodtam!)

2, Ezenkivil sziikség volna Anyuka sziiletési bizonyitvanyara, 3, és a nagysziil6kére
(4 darab, ha j6l szamolom), s ezeket mind eredetiben kévetelik a gazemberek. (Ugyanak-
kor fél esztend6kig bent tartjak itt-ott valami aktarakomanyban.)

* Patyinak kiilon frok, hogy keresse meg 6sszes okmanyomat ismét, ezzel egyiitt. 2
b. osztalyon, valami Csepeli nevii bandafén6knél kell eljarni (hiatha Apukanak van a
Béliigybe Osszekottetése?) Kérvényem szama: 007385 Kolozsvar Polg.mest.

Adriennek adjon oda annyit, amennyit lehet ezekbd&l a szent ereklyékbdl. Lehet, hogy
janius 15. tajt megeskiidhetiink — ha 6sszeesketnek —, ha nem, a vilag végéig bagolyhi-
ten fogunk élni, mert ez a marha tarsadalom egyéltalan nem érdemel meghunyaszko-
dast és igazodast. Irtézatosan el vagyok keseredve ezekért a hivatalos dolgokért, fel
szeretnék robbantani minden illetékes hivatalt és agyoniitni mindenkit, aki efféle talal-
manyokkal neheziti meg a torvényes egybekelést.

(- Pedig még a valason se vagyunk tdl, s az is j6 cirkusz lehet még.)

Remélem, Adrienne nem lesz terhére a nagy tires lakasnak.

Nem vagyok sem &riilt, sem kimertilt, azért irok ilyen besteleniil, mert ilyen iigy nem
érdemel mast — azonkiviil: képtelen vagyok okmanyokrol emberi betiiket papirra vetni.

A minél hamarabbi viszontlatasra!

Sok-sok csok Zsolitol.

Kolozsvar, 1942. janius 4.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Mvasarhelyrél Parajdra, 1942 nyaran

Dréaga Apuka!

A tegnap este réges-régi Apuka-dallamot szélaltatott meg a radié, méghozza olyat,
amelyik véletleniil éppen mostani életére vonatkozott: ,,Ahitos csendben, a zold erdben,
ahitos csendben, akdr a mennyben, az Atyadr, az Isten jar...” Nagyon erGsen gondoltam
Apukdra, s elképzeltem a tavalyi Rapsonnéi Remete! még remetébb idei életét. Elérzé-
kenyedésemet csak abbeli meggyGz6désemnek feltilkerekedése csillapitotta, mely szerint
a remeteség semmiféle koltének nem art, s6t hasznal, ha egészséggel gy6zi az ember.
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Apuka éppen eleget élt ahhoz csaladi és barmadas-életet, hogy most sok mindent a
maganyos éjjelek és maganyos nappalok csendjében, 6nmaga tiszta titkkrében lasson és
szemléljen, s atadja magat Gjabb poétai fogantatdsoknak. Lehet, mindezt csak az apjat
egyediil hagy6 rossz fid mondatja bennem, igy igyekezvén megnyugtatni lelkiismere-
temet.

A vasarhelyi nydr megint nagyon enyedies zamatd, a Maros bdven osztogatja hal-
ajandékat: mindennap vagy tiz szép balintot fogok. Dogivel van a hal. Annal szomoribb
Apuka orvhalaszasra kényszeritett allapotara gondolnom. Itt, amikor vendégjegyet
valtottam, kidertiilt, hogy éppen Kovats patikus a fématadora a vasarhelyi halaszoknak,
Kakucs tarsa (Kovacs Laszl6 batyja) — hidba ecseteltem Apuka szomort sorsat, nem
segithet a bajon, mert olyan szigor, kivételezést nem t(ir6 intézkedéseket hoztak, éppen
anapokban, hogy nem keriilhet ellentmondasba 6nmagaval. Csendesen ajanlom, hogy
batran haldsszon a Nagyagban és a Kisdgban,? kora reggel vagy késg este, eldugott
helyeken, ahol nem jar senki. Kifoghatja a napi két-harom halat.

Kildom Patyi lapjat is, tévedésbdl utdnam irdnyitotta a parajdi pésta. Bar j6 napjai
lehetnének és jo éjszakai! Irja meg, mikor jon a Helikoni talalkozéra,® hogy az alloma-
son varhassuk! Esetleg egyiitt mehetnénk tovabb. Molter? is jon.

Ezer csok Zsolitol.

Induljon el mar 12-én, itt hidljon meg, Molternél vagy a Kollégiumban, a nappalt pedig
toltse veliink, Adrienne sziilei nagyon, de nagyon varjak, s6t hal6helyrdl is akarnak
gondoskodni, azonban én tudom, hogy megterhelést jelentene a gyengélkedd Olga
néninek.’ Tehét 12-én varjuk! Az dllomason lesziink, csak irja meg, hanykor érkezik a
vonat.

Ha valamire sziiksége van, azt is irja meg! Iszonyd h&ség van, még a szobdban is.

Zsolija.

Draga Apuka! Nagyon varjuk, reméljiik, hogy Zsolika tandcsai ellenére is nalunk fog
megszallni, igazan semmi gondot vagy faradsagot nem fog okozni a halohely kérdése,
az allomashoz kozel lakunk, kényelmes lesz onnan a tovabbjutas. J6 nyaralast és sok
pisztrangot kivin Adrienne®

Ui. Szitaséknal” ott felejtettiink egy kisparnat, kérem szépen Apukat, hogy ha nem okoz
talsdgos gondot, vagy most, vagy mikor hazafelé utazik, hozza magaval!

! Rapsonné varanak hivjak azt a Parajdt6l kb. 10 kilométerre, a Kis-Kiikiillst tdplalé Nagydg
mentén fekvg kozépkori varromot, melyhez a kérnyéken szimos monda kapcsolédik. Ennek
kozelében dllt Aprily boronahéza.

2 A Kis-Kiikiillst taplals Kisag és Nagyag dsszefolydsandl (Kétag) alle Aprily boronahdza.

3 A masodik vildghaborua évei alatt minddssze ekkor, 1942-ben keriilt sor az 1926-44 kozott
miik6dé Helikoni k6z6sség Kemény Janos baré marosvécsi kastélydban megrendezett talal-
kozéjara (a habort tébbi évében Kolozsvaron rendezték meg a talalkozokat).

4 Molter Karoly (1890-1981) erdélyi ir6, kritikus, irodalomtérténész.

5 Kodra Olga, Jancs6 Adrienne édesanyja.

6 Jancs6 Adrienne kézzel irt sorai.

7 Parajdi ismer&sok.
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Y feideft, Primstis
ﬁ\;. UL . *yaum.
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g\% Draga Apuka!
. A tegnup este régesrégi Apuka-dallamot szdlaltatott meg a radid,méghozz:

olyat,amelyik véletlenil épren mostani életére vonatkozott: "/(hitos
7
D - csendben, a 2z61d erddben, dhitos csendben,akar a mennyben, az Atyaur,

Rapsonnéi Remete még remetébb idei életét. Elérzékenyedésemet csak ab-

§ az Isten jar..." Nagyoiérésen gondoltam apukara s elképzeltem a tavalyi
' g beli meggy8z&désemnek felﬂkerekedéswfggff’/szerint a remeteség
& sem:iré¢le koltdnek nem art,sdét hasznal,ha eé;észséggel gybzi az ember.,
v Apuka ép,en eleget élt ahuoz csaladi és barmadas-életet,hogy most sok-
s mindent @ maganyos éjjelek és maganyos nap; alok csendjében,0nmaga tisz-
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~ A vasarhelyi nyar megint nagyon enyedies zamatu,a Maros béven osztogat-
Ja hal-ajandékdt: mindennap vagy tiz szép balintot fogok. Dogivel van
a hal. Annal szomoruou apuka orvahalasz dsra kényszeritett 4liepotara
" gondolnom. Dtt,amikor vendégjegyet valtottam, kiderilt,hogy éppen Kovat:
patikus a fématadéra a vasarhelyi halasmoknak, Kakucs tarsa{Kobacs Lasz.
T 16 bétyja) - hidba ecseveltem apuka smomoru sorsat,nem segitnet a bajon,
. mert olyan szigoru,kivételezést nem tfirs intézkedéséeket hoztak,¢ppen
a napokban,hogy nem keriilhet ellenmondasba onmagaval. Csendesen ajanlom
hogy batran halasszon a‘ﬁagyégban és a Kisagban,kora reggel,vagy késé
{ - este, eldugott helyeken,ahol nem j4r senki. Kifognhatja a napi két-har.
",
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’\ talalkozdéra,hogy az 4l.iomason vérhassgk! Esetleg egy.itt mehetnénk twbab
} Wolter is jon. .7'\.41!!70‘ el Mmr, () . 5'4) CH 41)»94}. ey,
Ezer csék Zsolitél. Islicrmnet -~ k"'ﬂf""""‘.“/ L Neppoty
, , Comes,, g - 2,7 -
a—# uﬁa. rﬂ : . :/Q &/:F \y 4 w%’
ol il gy T L S Ty
.p o / o s < A 2/7,«.14!)/)4—-(4,«/ Qe tlas 'y
Grtilia T T e % foles
Hiata s Cal A N Ay /W~[ Aere <M\
ity bige By e Jdd Ofsdrin ; Jedis 124
g D" A % 4 . - N
_Atcicese Gprecios” 7-1?? 1,011“/1, ! ’Q?: "66""')?‘ /&7)'-4/’( o =
7['”/"4 7 . x Ka e 4 W 7
/ % e, \ <
Ty, o < LAY T |
r 2 Llses , N \
47 i o4 / , 4.0 (-,fé; valac z M/(,,?/g Caq af s



420 o Jékely Zoltan és Aprily Lajos 1940 és 1946 kozti levelezésébl

Aprily Lajos Jékely Zoltannak

Edes Fiam!

Anyuka végre itt van ebben a Galbina-szert!' kérnyezetben. Mindeniink b&ven van, a
jegy dolga is elintéz6dott Vasarhelyrél (lehet, hogy Bandi pesti noszogatéséra) tegnap
este igen sz€p terepen 6 halat fogtam. A jelekre az ajanlatot beadtam, s virom a felté-
teleket. En idealis helynek tartom, Anyuka szempontjabol is. Egyik hatira a Nagyag
vize. Bizonyos vagyok benne, hogy éppen neked lesz legkedvesebb tart6zkodasi helyed.
Az élelmezési kérdések konnyen megoldhatok. Kokojszat,? malnat tomegével hoznak
mindennap a szegény parajdiak. Az életérzést leginkdbb az hatirozza meg, hogy éjjel-
nappal ztg a Kisag és a Nagydg. (Anyukanak jo6 altaté.) A gondok ezen a muzsikan nem
tudnak attérni. Mozsinét® A. nagyon szeret, s 8k is kedvében jarnak mindenben. Tegnap
Y5 kil6 vajat kopiiltek nekiink. Tojasaink szama 50 felett, sajt is kertilt. Hat halam koziil
a két legszebbiket ma lekiildtem Rozsikdéknak.*

Az az érzésem, hogy ha az idGjaras jol alakul, jot fog tenni ez a két-harom hét A.-nak
nagyon. Sokat il a biikkok alatt, a zg6 viz mellett, mint régen, mikor ,vizirigénak”
neveztem el.

Nagyon szerette Jancsoékat,® sokat beszél roluk és boldogsagotokrol. A sors akarta
igy, hogy ttja megtorése aran talalkozzatok.

En nem megyek Vécsre. Képtelenség most, hogy idejétt, itt hagynom A.-t. Most fon-
tosabb nekem &, mint minden irodalom. Késsal, Tompaval” s masokkal pedig szive-
sen taldlkoztam volna. Magyariazd meg Kemény Janosnak a helyzetet, és ments ki.
Majd, ha visszautazunk A.-val, kiszallunk Vasarhelyt, s akkor én is latni fogom a kedves
csaladot.

Szitaséknal a parnat hidba kerestem; az asszony azt mondja, hogy ott nem hagytatok.

Reggel 7 6ravan. A.-t a vizziigas még altatja, s meleg lélegzése kihallatszik ide a kiils§
szobaba. J6 6t ilyen gondtalannak tudni. Naponta végigsétalunk a biikkosbe vezetd
telken, s tervezgetjik a jovendgjét. Egyetért6en és harmonikusan. Mai ebédiink: pa-
szulyleves (tegnapi), pisztring, mékos tészta. J6l élunk.

Szticcsel a parajdi dllomason 6sszetalalkoztam. Lehet, hogy fel fog keresni Homo-
r6drol.

Csokollak sokszor, s Adrienne-t is csokolom.

Apuka.

Kétag, 1942. VIII/13.

! A Bihari-havasokban talalhaté Galbina-volgy egyik fatelepén dolgozott egy ideig Aprily Lajos
apja a szazad elején, Aprlly késébb is tobbszor visszatért ide, tobb versét ihlette a galblnal taj.
Alenylig6z6 természeti szépségi hely gyakran visszatér levelezésiikben is, altaldban a magény,
az elszigeteltség szimbélumaként.

2 Afonya.

8 Szomszédasszonyuk, a parajdi boronahéz gondnoka.

4 Racz Rozsika, Aprily gyermekkori parajdi jatszotarsa, akivel egész életében tartotta a kapcso-
latot.

5 Jancs6 Adrienne sziilei, Jancs6 Sandor és Kodra Olga.

6 K6s Karoly (1883-1977) épitész, ir6, grafikus.

" Tompa Lasz16 (1883-1964) erdélyi kolts, mifordito.
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Jékely Zoltan Aprily Lajosnak
1942 jaliusaban, Parajdra!

Levelitket megkaptam, s nagyon boldog vagyok, hogy mindkettejiiket boldognak tud-
hatom. Anyukat latom vizirigé médjan a vizparton, biikkok kozott, a régi Aa, s szere-
tetem ott zsong néha sétlé alakja koriil, valami bogar képében. Apuka nagy halainak
drukkolok, s 6rvendek, hogy végre rendez6dott az engedély tigye. A helikoni taldlkozé
lezajlott. Erdekes dolgok voltak, majd él§széban beszamolok. Most itt iilok Molter
Karollyal Szaszrégen 4llomasan, Vasarhelyre igyeksziink. Az 6reget rettenté sokat ug-
rattam, tobbek kozt hatalmas rakot tettem a bilijébe, elgondolhaté, mi lett belSle! Még
a baronéék is egész nap ezen nevettek, s el-elképzelték Moltert a rakkal, a felfedezés
pillanatdban. Ebb6l a szempontbél mélté voltam Kuncz Aladarhoz.

Apukat nagyon hianyoltuk. Mégsem kar, hogy ott maradt, a sok utazas és lakomazas
nem tett volna j6t, nem is sz6lva a vitatkozasokrol.

Tovabbi j6 és boldog napokat! Vasarhelyt okvetleniil szalljanak ki, varjuk!

Sok csokot kiild a régi parnak

Zsolijuk

! Jékely Zoltan levelezésének rendezésekor utdlag tévesen irta a levélre a keltezést, a levél tar-
talmabél kideriil, hogy csak augusztusban irédhatott.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak
[1943. 07.]

Draga Apukdm, minden éjjel egyiitt vagyunk dlmomban — néha rossz hangulatban
ébredek. Remélem, j6l van abban a székely Galbindban? Mi még mindig csak varunk,
varunk. Ezért is nem irtam eddig, mert szerettem volna mar a hirt k6zolni. Ett6l elte-
kintve j6l vagyunk. A politika zaklat, betegit: mégis j6 a ,,Galbinaban”!

Rengeteget dolgozom, mint eddig még soha. Vitanuovizom,! és novelldkat firkalok.
Majd eldél, mikor mehetek le Apukahoz.

Vigyazzon magara, és ha az egyediillét nyomasztja, menjen le a faluba.

Csokolja Zsolija
! Jékely Zoltan ekkor forditotta le Dante Vita NUovA-jat, a forditds 1944-ben jelent meg a Franklin
Téarsulat kétnyelvii kiadasaban.
Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Parajdra kildtem 1943. aug. 14.

Dréaga Anyuka és Apukal

Tegnaptdl fogva, bizony, kétszeres nagysziill6k. Igaz, ezt a kitiintetést csak két leanyka-
nak s nem fitiknak készonhetik, de hat ha nincs 16, a szamar is j6. Ami engem illet — még
mindig nem akarok beletérédni a bioldgiai ténybe. Pedig mar ma jobban szeretem
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szegény porontyomat, mint tegnap. Hozzam is, de inkabb Adrienne-hez hasonlit — fé1&s,
nem éppen el6nyésen keveredtek benne vonasaink. A keze megrendit6en az enyém!
Még a kicsi ujja is olyan gorbe, mint nekem; a huvelykje pedig lapos és széles. Gyonyord
tejecskéjét szGkés-bronzos, dis haj fedi. Orra pisze, mint az anyjaé, alla hegyes, mint az
enyém. Nagy lednyka, 3,80 kg. 53 cm. (Olga nagymama éppen most jon a kérhazbél.)

Adrienne szegény ugyanolyan miitéten esett at, mint Bigyi, talan még nagyobban.
Ma mar vigan és atszellemiilten szoptatott. Csodalatos élményem volt Sket igy latni, a
legmadonnasabban.

Leveliiket tegnap, a kicsi Adrienne sziiletésnapjan kaptam meg. Bar igaz volna, hogy
boldogok, s nem sziikblkodnek semmiben. Annyi szent, hogy bombatdmadastél nincs
mit féljenek. Mi ezt nem mondhatjuk el magunkroél.

Nunc veniamus ad fortissimum.!

Most nem irok tobbet, mert ma mar két hivatalos levelet s a Dante utan ut6szot2
irtam.

Vigyézzanak egymdsra Philemonék!® Keriiljék a Halalpatakot!

A miel6bbi viszontlatasral

Zsoli

A viszontlatasrél jut eszembe, hogy sajnos, sehogy se juthatok le Parajdra. Ha Apuka
egy kicsit j6zanabbik eszével s nem lelkével gondolkozik, be kell ldssa, hogy jelen ko-
rilményeink (Eurépa, Hazank, Csalddunk dllapota miatt) tobbnapos elvonulasom meré
lehetetlenség! Bocsdsson meg, de csak l1élekben lehetek az idén pisztranghaldsz.

Zsoli
Vasdrnap délel6tt irom
Itt vagyok mellettiik; éppen szopik a majom, még tigyetlen: vagy kiejti, vagy menten
elalszik. Adrienne allandéan négatja, titogeti, killonféle becenevekkel illetgeti.

! Most jon a neheze.
2 A Vrra Nuova forditasahoz irt ut6szérél van szé.
3 Utalas Philemon és Baucis mitoldgiai torténetére.

Aprily Lajos Jékely Zoltannak

Edes Gyermekeim
a 13-an feladott taviratot ma (hétfén) de. kaptuk meg. Boldogga tett az értesités, a
hossz varakozasi fesziiltség feloldédott. Aldas a kicsi Adrienne-re.

Anyuka 6rvend, hogy dednagymamal esélyei a masodik unokaleany érkezésével
megnovekedtek s alig varja a pillanatot, mikor Zsoli fiat a bolcsé f6lé hajolva udvarol-
ni latja.

Apuka, akinek az életében nagy meglepetés volt a nagy érzés, amit HeSke! buggyan-
tott ki beldle, azt kivanja, hogy annal is mélyebb és tartésabb legyen a kedves Erkezettben
valé gyonyorkodésetek.

Olga nagymamanak azt kivinom, hogy 6 is érje meg a dédnagymamasagot 6romben
és egészségben.

Sandor nagytatanak azt tizenem, hogy az arany most mar 1:1; ha fia lett volna a
kedves gyermek, vasarhelyi nagytataja bizonyosan nagyon elbizakodott volna. Igy is
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elbizakodhatik, mert bizonyosak vagyunk benne, hogy kiért testd, szép gyermek sziile-
tett. He6kénél sem a nemet éreztiik, hanem azt, hogy ,1élek” jott a vilagra, naprél napra
szinesedd kicsi 1élek.

Virjuk a levelet, melybdl a részleteket megtudhatjuk. Ne fukarkodjék Zsolika a sz6-
val. Cso6kjainkat kiildjitk a Reformatus kérhazba, cs6kjainkat kiildjiik haza is, a Fenesi
uti kedves otthonba.

Az id6 szép. J6l vagyunk. Csak az Gjsagok hirei nyomasztéak. 1943...

Apuka

Parajd, Kétag, 43. VIII. 16.

! Jékely Marta lanyanak, Mikecs Anndnak (1942-1946) a beceneve.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Draga Apuka, Anyukal
Vajon verseskotetemet, melyet Patyiékhoz cimeztem, megkaptak-e? Nem szeretném,
ha a késedelem félreértésre adna alkalmat.

Akédrmilyen megnyugtaté hirek is érkeznek a kiint telelés lehet&ségei felSl, mégis
nagyon dssze-Osszeszorul a szivem, ha a csendes, hoboritott vélgyre! gondolok, vagy a
kodos, locspocsos ttra az orszaguttél a hazig — skét rémregénybe ill6 hangulat...

Barcsak meggyégyulna Anyuka karja, amellyel benniinket ringatott!

Ravasz bacsitél meleg hangt levelecskét kaptam abbdl az alkalombél, hogy megkiild-
tem verseskotetemet.

A mi kolykeink hol betegek, hol egészségesek, hol nyavognak, hol r6hégnek, mint
valami n&stény Gargantuak. He6ke tjabban rakapott a radiéra, bekapcsolja s csavar-
gatja, s ha zenét taldl, egyutt énekel. Isteni latvany. Az enyémet el kéne mar valasztgat-
ni — de nem lehet, mert egy kandl tej nem sok, annyink sincsen. Ugyanakkor vén
disznék tobb literrel zabilnak meg naponta. Ha nem volnék alaptermészetem szerint
»1éha” ember, a sok ocsmany mindennapi gond alatt tepertyt(ivé zsugorodna bennem
a lélek, s mar rég a varosszéli szemétdombokon kajtatnék eldobott kesztytik és fakana-
lak utan...

Hoétalan karacsony igérkezik, sajnos, nemcsak hétalan, hanem sok mas-talan is.

Sok c¢csék Zsolitol

! Szentgyorgypusztara irta a levelet Jékely, ahol egy (ma mar Aprily Lajosrél elnevezett) volgy-
ben all sziilei héza.

Aprily Lajos Jékely Zoltannak

Edes Fiam, édes Adrienne,

egyuttvagyunk Anyukaval ismét péntek 6ta. Karacsony utanig marad. Ha kinos is, mégis
eredményes a kezelése. De mar sokallom egy kicsit ezt a hossza karaidét. Ez lesz az elsé
karacsony, melyet itt toltiink a volgyben. Ugy van, hogy Bandiék is veliink lesznek.
Komolyodik a tél, de az a reménységem, hogy kibirjuk. Csak két-harom méter fat kel-
lene még keriteni valahonnan, s azzal elérjiik a marciust.
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Keserti hangon irtil, nyom a megzavarodott vilag sokféle gondja. A tejhianyért ko-
molyan aggédunk miattatok, elsGsorban Rienke! miatt. Bor mdr tavasz volna, hogy
idejohetnétek vele. Valahanyszor megiszom a tejemet, mindig a ti inségetekre gondo-
lok. Nekiink b&ven van, azt is szoktam vacsordzni. Ilyen ostoba az Gin. javak elosztasa a
foldon.

Odakiinn a kédben kopogésan hull a csapadék. A reggel —6 volt a hideg. Ne busulj
miattunk, birjuk még, s nem nélkiloziink. Ha ketten vagyunk, minden rendben van;
csak egyediil maradni esténként, az a nehezebben birhat6. Kényved az asztalomon van,
esténként olvasgatjuk. Hit a Vita Nuova mikor lat napvilagot? Szicsnek? irtam egy
visszavonulé levelet. Binom, hogy félreértette, bar hangsilyoztam, hogy semmi lirikus
érzékenység nincs bennem. Ningcs is. Csak éppen szabadulni szeretnék minden vilagi
oblig6tol. Az is eszembe jutott, hogy Wallenstein befejezése utan a Faust II. részéhez
fogok hozza. Erdekes volna, ha ketténk munkéjanak eredményeként jelenhetnék meg
a teljes mt. Elkiildom, Zsolikam, az élelmiszerjegyek fejeit és a bejelentSlapot. Nagyon
kériink, szerezd meg a kovetkez6 idGszakra esedékes jegyeket, mert ideiglenes kijelent-
kezésemnek nem lett volna értelme (préobaltam, mikor lent voltam), s a teljes kijelent-
kezés esetleg kockara tehetné albérleti szobankat Bigyusékndl.?

Reatok gondolunk karacsony estéjén. Latni fogjuk a két kis csaladot. Ti is latogassa-
tok el a Galbina-hangulati szentgyorgypusztai hazikéba. Talan egyiitt lehetiink itt
Bandiékkal egy egészen pici karacsonyfa tarsasagaban.

A jegyeket ajanlott levélben kiildd.

Csokolunk sokszor (téged, Adrienne-t, Rienkét). Apuka.
Visegrad, 1943. december 20.

! Jékely Zoltan lanya, Jékely Adrienne kisgyermekkori beceneve.

2 Szfics Laszl6 Istvan, lasd . Z. Kvar, 1942. 111. keltezés(i levelének 4. labjegyzetét.

3 Aprilyék kolozsviri tart6zkodasaikkor a Marta lanyuk és Mikecs Lasz16 lakdsaban fenntartott
szobaban laktak.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

[1943. 12.]

Dréaga Apuka!
Most kaptam meg levelét; miattunk val6 aggédasa részben feleslegessé valt: tobbszor
van tejink azéta, mint nincsen. Szolgalonk —meglehet6sen sansculotte jellegliné —remek
kupecosztonnel rendelkezik, 1évén magyarfenesi. Valosagos kozellatasi kapacitas.

Azéta talan meg is kaptak szerény karacsonyi killdeményiinket s benne a levelet is,
melynek szintén optimistdbb a hangja. A tél ndlunk is bekoszontott, sz€p kolozsvari tél
van; csak az a baj, hogy a természet halott volta minden évben erésebben fogogat engem
sziven, s valami majdnem fizikainak nevezhet§ fajas kornyékez, jarkalvan a mulandé-
sagnak ebben a fehér birodalmaban. Mindehhez hozzajarul még Apukaék New Galbina-
beli elhagyatottsaganak gyakori megsejtése, valamint Patyiék pestiségbe veszendd élete.
(A vilagbol érkez6 nagy szorongasokrdl most nem is beszélek.)

Nagyon-nagyon ott lesz lelkem egy darabja azon a karacsonyon! Taldn majdnem
ugy, ahogy Romabol...!
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Apukanak akartam szerezni egy kacsulat, de sajnos mar készen sehol sem kaphaté,
csindltatdsaért pedig irtéztat6 osszeget kértek volna. Pedig nem drtott volna ott a va-
donban egy JO becsiiletes kucsma! En mér meg sem tudnék lenni kucsma nélkiil, a két
utolsé télen Gigy megszokta nyavalyas kopasz fejem.

Anyukanak mihamarabbi gy6gyulast kivinok, s emlékeztetem tavalyi sétankra a
Kalvarian, a zzmaras mennyorszagban.

Sok cs6k Zsolitdl

Ui. Orvendek, hogy lazitott a Szinhazzal val6 kapcsolatdn. Nagy lelki megkonnyebbii-
1ést hozand. A Faust IL.-t sz€ép csendesen le fogja forditani, hajtas nélkil.

11939 kardcsonydt toltdtte Jékely Romaban, a Romai Magyar Akadémia észténdijasaként.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Dréaga Apuka, Anyukal

Talan azért nem frunk stirtibben, mert itt nagyon gyorsan telik az id&, s mire észrevesz-
sziik magunkat, két hét is eltelt. Pedig nincs nap, melyen ne jutninak esziinkbe, s ne
sajogna a sziviink, amikor maganyos, gyertyavilagos estéikre s ki tudja ming szoronga-
soktdl latogatott éjeikre gondolunk.

Az ut6bbi napok a szokottnal is gyorsabban teltek: készultiink az Ady-estre, melyet
én utottem nyélbe, sok levelezés, jovés-menés volt az ara, de most mar az elGestéjén
vagyunk. Meghivé megy — hogy abbdl tajékozédjanak mifintermd&sége felSl. Sok olyan
verset fognak mondani, amelyeket Apuka hangjan hallok most is, gyermekkorombdl.

Nagyon szeretnék felruccanni — de nem visz rd a lélek, hogy itt hagyjam gyamoltalan
familiamat. A poronty egyre édesebb és huncutabb. Annylt fickdndozik, mint egy macska-
kolyok, s mindenféle bolondsagot csinal. Most mar nem adnam hat figért. Ugy van,
hogy husvétra vagy még el6bb elmennek Vasdrhelyre. A Faust! minden percemet ko-
veteli. Mar 1800 sort forditottam. A hiuisvéti jelenet most jelenik meg a Helikonban:
kiildiink beléle.

J6n a tavasz. Printemps, printemps, que voeus tu de moi??

A Laokoon-vers,? a Mdsodik Laokoon-vers nagyon megragadott! Ezt viartam régéta,
ezt a keserd, leszimoldsos hangot.* Ha kész volna, azonnal tegye postara a Termés®
cimére! A fitk mind biztatnak, hogy noszogassam Apamat. Azt hiszem, nem volna
méltdbb féruma ennek a versnek, mint a Termés.

Sok-sok csokot kiilldok a marciusi szelekkel.

44.11. 29. Zsoli.

! Jékely Zoltan Goethe Faust-janak elsé részét és az Os-Faust-ot forditja le.

2 Tavasz, tavasz, mit akarsz t6lem? (A 'voeus’ elgépelés vagy hibas frisméd, feltehetSen a vouloir
ige tévesen irt alakja )

% Aprily Est1 paL cfmd verse.

4 Kézirassal betoldott mondat a géppel irt levélben, odanyilazva a két mondat kzé.

5 1942-44 koz6tt negyedévente megjelens kolozsvari foly6irat, melynek egyik szerkeszt&je Jékely
Zoltan volt.
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Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Vasarhely 1944. IV. 13.
Dréga Apuka, Anyuka, Bigyuska, Bincike!!
Most, egy éra mulva indulunk vissza Vasarhelyrél, ahol is 10 napot toltottem. A gyer-
meket egyelGre Kolozsvarra vissziik — sajnos, a Szentgyorgypusztaig mar bajosan jut-
hatnank el vele. Itt sem maradhat, mert a Cukorgyar? nem éppen a béke szigete a mai
vilagban —habar a szerecsenek nem valogatnak, az isten doglessze meg ket alevegGben.
— El tudjuk képzelni, ming napjaik voltak — s vannak! 30 km-r&l sok mindent lehet latni
és hallani a rettent§ dolgokbdl. Miattunk ne aggédjanak — legkevésbé miattam, én
fatalista vagyok, amellett a belém bujt 6rdog is résen lesz, ha kell, igaz, hogy a bérét is
kérni fog]a majd. Vajon Bigyuska hogy van a kicsi figval a szive alatt? Ezt majd — ha
vilagra jon — (;yorgynek kell keresztelni, a Szentgyorgypusztarol. Trjak meg Gszintén,
hogy ha netan mégis sziikségessé vélna, felcihelsdhetiink-e arrafelé? Ugy érzem, vi-
szonylag legbiztonsagosabb hely M-on. FélGs azonban, hogy az élelem — éppen az
evakualtak jelenléte miatt, megcsappan.

A Faustbol mindossze 150 sorocskam van hatra. Exegi... Azt hiszem, elég jol finisel-
tem. Patyi aludjon kint minden éjjel! Bombaktdl, Olgaktol® ez védi meg legbiztosab-
ban!

Ezer csékot kiild Zsoli.
NB. Egy szép paducot fogtam a Marosban!

! Jékely Marta ldnya, Mikecs Anna beceneve.
2 Jékely ap6sa, Jancsé Sandor a marosvasarhelyi cukorgyarban dolgozott.
3 Endre 6ccse épp valofélben volt Gruenwald Olgétol.

Aprily Lajos Jékely Zoltannak

Edes Fiam,
latom, 13-an még Vasarhelyt voltatok. Nem tudom, utanatok kiildték-e Kolozsvarra
iranyitott frasomat.

Az eredmény, melyet a Fausttal kapcsolatban kozolsz, rendkiviili. Transzban finisel-
hettél. Ha készen vagy (gondolom, azéta a 150 sorral is megkiizdottél) s legépeltetted,
kiildj beléle egy teljes peldanyt Bar tele volnék munkaval (most a kertnek kellett éIni,
s unokaztam), végigmegyek szivesen az egészen, 6sszehasonlité alapon.

De ennél is fontosabb: itt kitavaszodott, sszeszorultsigunk megsziint, lakasunk ki-
tagult. Ismét hangstlyozom hat: mikor a legkevésbé kockazatosnak érzed utazasi szem-
pontbdl, leindithatod Adrienne-t és Rienkét. Csak alegsziikségesebbeket csomagoljatok,
hogy ne legyen sok kézi poggyasz. A tébbi johet postan is késébb. Persze: élelmiszerje-
gyek, igazolvany legyenek.

Dréga lesz a két gyermek ebben a kakukkszolasos, vorosvércsés, vorosbegyes, rozs-
dafark-madaras, hangyabolyos, zsenge-riigyes, forrasos, pataklocsogdsos volgyben. He6
turistateljesitményei mar egészen rendkiviiliek. Tej még van. Meddig? Nem tudhatjuk.
Orosziban nincsenek talsdgosan sokan, Visegradon annal tdbben. Az €jszakdkat apo-
kaliptikus zaju madarszarnyak teszik kiilonosekké. Es Pest felé néha vorss az égbolt. Es
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a Duna kiontott az izgalomtdl, eldrasztotta a kisoroszi foldeket, s itt-ott az tig jott az
ar. A propeller aknatdl tart, s 6vakodva kozeledik.

Bandi kiinn volt vasarnap. Az a gyanink, hogy Olga felé fordulasa er6sodik. Ne irj
neki réla. A magatartdsa: hallgatas. Kiilonben nem volt tilsagosan megviselve. Most
Paradiéknal’ lakik, mikor nem Johet ki hozzank. Ok hivtak oda. A kornyék blztonsago-
sabb a Ferenczvarosndl, de a pince rosszabb a Szilagyiékéndl. Az isten megsrzi talan
nagyobb veszedelemtdl.

Izomlazas minden tagom. A napszamos ritka, s ezért keményen kell dolgoznom.
Pericles? alszik jo néhény nap 6ta. Franklinnal® nagy véltozdsok. Grandpierre Emil* a
,,Femmes savantes”? leforditasara tett javaslatot nekem. Gondolkozom. Lilije is kiint
van. Ugy latszik, lovagiassagbél vallalja.

Irjatok. Rienke hogyan birta az utat? Hed gyomra és kedve kezd rendbe jonni. Még
telnie kell, mert sovinykan érkezett, de a nagy turistateljesitmények nem hasznalnak a
testi gyarapodasnak. Egész nap talpon van, hol a kész dgyasokban jar, hol a gyepen,
hol az utakon lassan, lassan — mondja, mert azt hiszi, hogy ez gyorsabb temp6t jelent
(futas kozben kapta a figyelmeztetéseket), kacagva gyorsitja meg a jarasat a lejt6s titon.
Igen bator jarasban, tton, 1épcs6kon, valosaggal keresi az akadalyokat és nehézségeket.
Rendkiviil emlékeztet read, kiilonosen szenvedélyes természetbe vagyasaval s belsG
magatartasaval a kiils6 vilag dolgaival szemben. Ez az emlékeztetés kiilon mindennapi
élményem, s nem tudok betelni vele. Még egyszer élem 1914-et!

Sokszor csokollak mind a harmatokat. (Ha irsz, Lacirdl is irj.)

Apuka.

Kisoroszi, 1944. aprilis 17.

! Dr. Paradi Jend (1888-1952) iparmiivész és csaladja Szentgyorgypusztan Aprily szomszédai,
az 6 budapesti lakasukrol van sz6.

2 Shakespeare PericLEs cimii dramajat Aprily Lajos forditotta.

3 Franklin Térsulat.

4 Kolozsvari Grandpierre Emil (1907-1992) ir6, kritikus, miifordité. 1941-t6l hdrom éven ke-
resztiil a Franklin Térsulat Kiadévallalatanak lektora. Sziileinek Szentgyorgypusztan, Aprily
hazénak szomszédsdgdban volt nyaraléja.

5 Moliére Tupos NOk c. darabjét végiil Aprily nem forditotta le.

Aprily Lajos Jékely Zoltannak

Edes Fiam,
Szentgyorgypuszta kicsi népe ezeken a szentgyorgybogaras estéjii napokon read gondol,
Hedke mozdulataiban is régi mozgasodat latja, s koszonti benned a Szent Gyérgy-napi
gyermeket.

Lehet, hogy nem is a fausti 6rdoggel kiizdesz, hanem a sarkannyal. Talan megolod
valamikor.

Az okméanyok miért kellettek? Katonatigy? — Gyalu nem lesz-e draga? A kétfelé élés
nem jelent-e majd talsigos megterhelést koltségvetésednek?

Adrienne-t is, Rienkét is sokszor csékoljuk.

Apuka
Szentgyorgypuszta, 1944. aprilis 22.
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Jékely Zoltan Aprily Lajosnak
1944. 1V. 26.

Draga j6 Apuka! Megkaptam 3 levelét, koszonom az okmanyokat (nem katonasagnak,
hanem a Rektori hivatalnak kellettek, s masolatban is jok lettek volna), s koszonom a Szent
Gyorgy-napi megemlékezést is. A sarkanytol nem félek — de az ,,6rdogot” nehéz lesz
legy6zni. , Esirrt der Mensch solang er strebt”! — und eben des Tempels-wegen.? — Hallotta
a Nemzetiben tortént nagy valtozas hirét? Vajon legalabb Sziics Laci marad-e? Cs. Szab6t
is elbocsatottak a Radiétol, mint valami darabontot. S nyomaiba, uram, kik jottenek?

Itt egyelSre csend, békesség. Ha a vonatok gyorsabban kézlekednek majd (hirlik,
hogy rovidesen), lehet, hogy felruccanok Kisorosziba.® A gyermeket azonban nem
merjiik egy ekkora utazas veszedelmeinek kitenni. Csak ha szorul a kapca.

Fejem, mint tollam, vékonyan ereszt mostanaban, a forditas kimeritett. Biciklire
kapok, s agy hevergetem ki — a Hajtas-volgyben, a Szamos-parton. A nagy szomorufiiz
alatt fut6 zapor el6l kerestem menedéket, s szivtam vagy 10 percig méz-illatat —

Itt van a lelkem egy darabja, ezen a draga Donat aton! Kiss néni, Pap Janos tidvoz-
letiiket kuldik!

Sok csék Zsolitol
Az okmdanyokat hamarosan visszakiildom.
A forditast is kildom.

VA Faust 1. 317. sora, Jékely forditasaban: , Tévelyg az ember, mig remél.”

2 {5 éppen a templom miatt.

% Kisoroszi itt tkp. Szentgydrgypusztara vonatkozik, néhany évig a kisoroszi postahoz tartoztak
a Szentgyorgypusztara érkezé kiilldemények.

Aprily Lajos Jékely Zoltannak

Zsolikim — mikor ezt a felilletes levelezSlapot megirtam, nem tudtam még, milyen
sulyos 6rakon estetek 4t.! Szorongunk értetek. Milyen j6 volna, ha most itt lennétek!
Kolozsvart vagytok-e vagy Gyaluban? Most mar mind nyugtalanitébb, hogy nem adsz
hirt magatokrél. Bandit ma (kedd) idevarjuk. Talan eszébe jutott, hogy telefonaljon
neked, s hirt hozzon roélatok. Most mar nem lehet utazni — a hirek szerint —, s nem
mozdulhat Adrienne a kicsivel. Szinte szégyelljiik magunkat ebben a biztonsidgban, ha
reatok gondolunk. Ma eszembe jutott az a néhany rettent§ pillanat, melyet Fiilében
éltem at, mikor Bandi azzal rohant hozzam, hogy ,,Zsoli a vizbe fuilt!” Milyen démoni
elszantsaggal sziguldottam fel a patak vizében, hogy megmentselek a gat alatt. S milyen
tehetetlen vagyok most, hogy ki sem tudom nyujtani felétek a kezemet.

Ha van rea méd, inditsd el Adriennéket. Te pedig nagyon vigyazz magadra, sokkal
jobban, mint a fiilei gat felett.

Sokszor csékolunk mind a harmatokat.

Halt-e meg valaki az ismer6sok koziil? Laci most mar hogyan fog ttnak indulni és
mikor. A mi utazasi terveink is megtantorulnak.

Visegrad, 1944. janius 6.

! 1944. janius 2-4n bombézta Kolozsvart az amerikai légierd.
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Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Dréga Szentgyorgypusztaiak!
Tudom, kételességem lett volna azonnal életjelt adni magunkrol, de a talélés kegyelmi
allapotdban hetvenkedésnek és agalasnak hatott volna a legegyszertibb siirgony is.

Bizony rettenetes dolgok torténtek Kolozsvart, olyanok, hogy a varos, Komama
kozépkori varosa, még 500 év milva is emlegetni fogja.

Vége a Kévari-telepnek, nagymama kicsi hazanak is talan, vége a Ref. kérhaznak,
ahol unokaik sziilettek, és Vege leg sok-sok dréga kicsi emberi €letnek. Bizony itt-ott
lattam, hogy egy-egy marék véres iszap maradt egy-egy emberbdl. Es meg sok minden
egyebet lattam és megéltem, ezekrsl azonban nem lehet részletez6n frni, mert nincs
bennem semmi krénikaskedv.

Aborzalmak kozvetleniil nem érintettek ugyan —azaz a csaladtagjaink koziil senkinek
haja szala se gorbiilt meg, javainkban sem esett kar, legkozelebb Laci bacsiék kaptak
égi killdeményt, mely quasi szaz méterre csapott be az Erzsébet Gt egyik magasabban
tekv® hazaba... Mégis azonnal elhataroztuk a gyermek mentését, s az6ta mar kint is
vannak Gyaluban, s a kezdeti kellemetlenségek és mizéridk utin remélhetSleg békes-
ségben toltik éjjeleiket s napjaikat. Egyszerd 16csos szekérrel mentek, kis cokmokjaik
tetején kuporogva, én kerékparral vanszorogtam utanuk. A gyerek el-elaludt, vagy
telébredst, s jokedviien integetett a szembejovéknek. Gyalu igen alkalmas hely arra, hogy
az ember békés id6ben szép halasznyarat t6ltson benne — talin még a mai viszonyok
kozott sem lesz éppen utolsé dolog itt tolteni ezt a krizisnyarat.

En 4tkoltoztem Mikecs Lacihoz, mert a mi nagy hazunk asokriadalom kovetkeztében
egy nagy klinika elmebetegosztalyahoz lett hasonlatos. En maholnap, sajnos, valami
szivbajososztalyra illek be, annyira megyviselt a sok rémiild6zés, hordarkodas, rohanga-
las. Két hét mulva kicsikarom a szabadsagomat, s kimegyek hozzajuk Gyaluba.

Laci holnap, cstitortokon indul. Majd 6 elmond egyet-mast a tortént dolgokbol. Csak
akkor fogjak dldani a sorsot, hogy Szentgyorgypusztit teremtett nekiink menedé-
kal...

Bigyuskam, tudom, nemsokara megsziiletik masodik porontyod, a fiticska, a csalad
varva vart elsé fit unokaja. Légy bizodalmas sziv(i, mert a vildg legbékésebb zuga-
ban fogod vilagra hozni. Mi volna, ha francia anya volnal, s még az agy is langot vetne
alattad?

Mindenkit sokszor csékolok. Most mar ne aggédjanak, mert akiket legjobban féltet-
tiink, azok j6 helyen vannak, s én is ott leszek nemsokara. Kiilonben is: meglehet&sen
rossz pénz vagyok, nemigen veszhetek el.

1

Zsoli
Kolozsvar, 1944. V1. 7.

Ui. Kérem Apukat, legyen j6 a sziileim, nagysziileim keresztlevelérél, hazassagileveleikrél
masolatot kiildeni, mert kellenek a karpaszoményhoz! Feltétlentl csindltasson masola-
tot (Visegradon lehet), mert az eredetieket tobbé nem szabad vonatra, postara tenni.

I' A ’komama’ a kolozsvari nagymama roéviditése (Schéfer Andrasné sziil. Kerekes Teréz, Jékely
anyai nagyanyja).
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Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Dréaga Anyuka, Apukal

Mind nd a tavolsiag kozottiink, s ezt tudni szivszorit6 dolog. Pedig j6 volna tartani egy
csaladi tandcskozast! Adriennék még kiint vannak Gyaluban, de 15. t4jt bekoltéznek.
Mindketten betegesek, s ott nem lehet kikdaralniuk magukat. Sajnos, én 16-an —barmily
furcsan is hangzik — bevonulok. Kinos tigy, minden résztvevgjére nézve. De lehet, hogy
addig torténik valami nagyfene csoda...

Se terv, se kedv, se remény. A multkor taldltam egy plédobozban egy héttel ezelstt
bezart békat: ugy toltjitk idénket, olyanforma varakozasban, mint ez a csaléteknek szant
allatka: s megélt!

Bigyuskaért rengeteget aggédom: mi van vele?? Ggy virom mar az 6rombhirt! Lacit
aTud. Intézet meg szeretné vélasztani Laszl6 Gyula! helyébe — de sok mindentdl fiigg,
hogy megvalaszthatjik-e. (ElsGsorban a kultusztdl.)

Gruenwald-korokben Patyi-Olga-békérsl pusmognak. Vagy csak a Tass-iroda rém-
hirei?

Mi van a szép kertben, Ggy szeretném megszagolni Anyuka viragait! Borzaszt6, hogy
6t mar 10 honapja nem lattam — Irjanak minél gyakrabban!

Sok-sok csok Zsolitol

Kolozsvar, 1944. VIII. 3.

! Laszl6 Gyula (1910-1998) torténész, régészprofesszor, képz8miivész.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak
Kolozsvar, 1944. aug. 24.

Nem is tudom, hogyan kezdjem, legjobb volna igy: ,,6sz nem sodort még annyi arva
lombot”!... mert lombnak, drva lombnak érzem magunkat.

Egész éjjel vonultak a magyar katonai autok a Felek felé — meglatjak Enyedet, de
tél6s, hogy a latvany csak latvany marad. S mégis iigy érzem, j6 volna veliik menni, még
ha a halélba is.

Nem tudok semmi egyebet irni. Minden személyes adat kinos bagatellnek hatna: a
roman kiugras masnapjan. A Bigyuska nagy banata még elevenen kering koriilottiink,
még mindig konnyeziink, ha esziinkbe jut a Szentgyorgypuszta koran elhervadt viraga.
Draga Bigyuskank, igyekezz felejteni, igyekezz Bincire ruhdzni minden neki tartogatott
imadatodat!

Most mar nagyon banom, hogy az utols6 kinilkozé alkalomkor, a kényvnapokon,
nem vagtam neki a pesti itnak. Talan helyrehozhatatlan mulasztas. S ezt almaim is
jelzik, mert mind gyakrabban jelenik meg Apuka, Anyuka s a tobbiek. Fél&s, sokaig
leszek ezekre az alombeli viszontldtdsokra utalva.

Aug. 28-4n, 9 utén, este, verseimet szavalja Somogyi Erzsi® a Radioban, dllitolag az
Angalitra® is sor keriil szept. 8-an?

Patyival mi van? Miért nem ir egy sort se? Olga itt van, de még nem keresett fel
benniinket.

Sok-sok csok Zsolitol



Jékely Zoltan és Aprily Lajos 1940 és 1946 kozti levelezésébil o 431

Az okmanyokért Apuka ne nyugtalankodjék, két példanyban is megvannak. Mihelyt
lehet, killdom Gket.

! Aprily Lajos TETON c. versének kezd@sora.
2 Somogyi Erzsi (1906-1973) szinésznd.
3 ANGALIT £$ A REMETEK, Jékely Zoltan verses dramdja (1944).

Aprily Lajos Jékely Zoltannak

Zsolikam — kanikulds kékségben ragyog az ég napok 6ta, nyomaszt6 az idegeimnek a
héség, fel-felmeriil olykor — mind reménytelenebbiil — a Kétag, s a nyugtalansigom is
egyre né miattatok. Ma augusztus 24-ike van, néhany nap még s végzetes elereszkedés-
sel fogjuk érezni a novekeds emberi tehetetlenséget. Mit hatiroztok, édes fiam? J6
volna, ha Adriennék legaldbb Vasarhelyre mennének. Vagy mindegy most mar? Fon-
toljatok meg okosan addig, amig van valami szerepe az élet alakuldsaban az emberi
okossagnak.

Szorongasaim nagyon régi iztiek. Taldn azért is, mert itt van veliink ez a bajos kicsi
ember, aki annyiszor emlékeztet azokra, akikért annyit aggodalmaskodtam az elsé nagy
habort idején. Kiilonosen redd emlékeztet nagy kiint-szenvedélyével.

Lacibizonyosan beszamolt neked mindenrdl, a nagy szomortsagrol is, melybe féléras
életli Andraska!' sietd elmenetele ejtett. Azota nem irtal. Egyiitt vagytok-e? Az Ellenzéket?
kapom, amit irtal benne, elolvastam, a read és Adriennre vonatkozé szinhazi hireket
is. Hogyan rendelted meg szamomra a lapot, s mennyi pénzt kell kiildenem érte? Azt
hiszem, elég lesz egyelre, ha negyedévre elfizetek. irj errél, kérlek. Bandika par nap
6ta nyugodtabb a szokottnal, bar hivatali gondja van elég. Stirtin kijar, mert Budapesten
szirénak haborgatjak az dlmot. Mostanaban a kézelben horgészik, s beéri aprébb halak
togasaval. Igaz, hogy a nagy héség miatt az esélyek is apadtak. Anyuka elég j6l van,
Marta kezdi kicsit osszeszedni magat. En kicsi, régi, sarga kényveim egy csoportjat tjra
el6vettem 37 évi pihentetés utan. Par napja Turgenyevet olvasok.

Rienkérdl is irjatok. Rendbe jott-e a gyomra a gyalui betegeskedés utan?

Sokszor csokol mind a harmatokat:

Apuka.
Lacinak a kért konyveket rovidesen elkiildom.

! Jékely Mdrta masodik gyermeke, aki sziiletése utan mindossze fél 6rat €lt.
21880-1944 kozott megjelens kolozsvéri napilap.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak
Kolozsvart, 1944-ben, Mohacs napjan
Amikor utolsé levelemet irtam, még nem tudtam, hogy otthon var a behivom. Egyelére
nem veszedelmes a dolog, csak nem éppen kellemes: Kolozsvart maradok, Paal Ferenc

jovoltabol, aki maga mellé tétetett az Elelmezési Raktarhoz. Valami irodai munkam
lesz, civilben, s remélem, otthon aludhatok. Hatha még javamra is fog szolgalni ez a
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télkatona-félcivil élet: a civilgondokat félig levethetem a lelkemrdl, anélkiil, hogy a
katonasaggal jaré terheket szazszdzalékosan vallalnom kellene. Ennyit magamrol.

Itt naprdl naprél zavarosabb a helyzet, rohanunk a végkifejlet felé. Hatha egyik
naprol a masikra megvorosodink?!

Ez volna az egyetlen kitt — merthogy aldemokrata roman nacionalizmus karjaiban
és karmaiban hamar halalra valnank.

Irtéztaté hirek kavarognak. Ejjel 16voldozések a Feleken. Csodalatos, hogy milyen
hidegvérrel varjuk az elkévetkezend&ket... A varos olyan szép, hogy az emberrel elhi-
teti: itt semmi rossz sem torténhetik — pedig a jinius 2-iki reptil6tamadds megmutatta,
hogy 10 perc alatt mivé valhatik egy ilyen felséges varos — hat még a lakosai! (Romma,
halotta.)

Adrienne-nek nagyon erdélyi szive van: esze agaban sincs a menekiilés. En se tudom
elképzelni magunkat egy orszaguti karavan tagjaiképpen — a talélés illiziéjaban ringa-
tom magam — nagy bolcsesség ez — vagy egyszertien taknyos felelStlenség, a veszede-
lemmel nem t6r6d3§ infantilizmus? Habemus nostram fatam...!

A gyermek szokatlanul édes és ennival6. Olyan, mint egy 6rdogbe oltott angyal. Mar
jar, 10-15 lépést is megtesz néha egyedill. Négykézlab ellenben tgy szdguldozik, mint
egy pajkos kismacska. S rengeteget beszél, halandzsazva, rikoltozva. Ugy sajnalom, hogy
nagysziilei még sokdig nem lathatjak — f6leg, amiért nem lathatjak ebben a legédesebb
korban!

Jaj, ha eszembe jut, hogy oktéber 15. 6tanem lattam Anyukat!... Tan Rémabol éreztem
ilyen irtéztaténak a tavolsagot, pedig akkor még béke vala. Mért nem ir nekiink egy-egy
sort, Anyuka! Hat egy Gjabb fényképet, Binci unokajaval, nem érdemeliink meg?

Olgaval taldlkozott Irén néni (minket még mindig nem keresett meg), azt mondta
neki, hogy igenis valnak. Bar igaz volna! Patyi se ir soha egy zokszo6t se. Tan nem ban-
tottuk meg valamivel?

A napokban péstara teszem egy-két kiadatlan forditasomat-kéziratomat. Kisoroszi a
legbiztosabb szallds, a maradandésag zaloga.

A vén Rozsnyai Kalman? néhédny napra felbukkant Kolozsvart. Hirt visz r6lunk Kis-
orosziba.

Sok-sok csékot kiild mindnyajuknak, Bigyuskat kiilon is nagyon szivére oleli

Zsoli.
Ui. Laci elment Diészegre, ma egy hete. Még nem jott vissza.

! Mindenkinek megvan a maga sorsa.
2 Rozsnyai Kdlman (1871-1948) hirlapiré, mfordito, szinikritikus.

Aprily Lajos Jékely Zoltannak

Zsolikdm — f4j a szivem értetek, s ma Bandika telefonon kézli veled tizenetiinket. 31
éves voltam 18-ban, 31 éves vagy 44-ben. Bojanjanosi! id6k kovetkeznek. Szinte cso-
dalkozom, hogy még nem szillt le valahonnan a szomszéd Pilis (ez is Pilis) t4jékarol, s
nem ilt le a Iépcsénkre felhabzsolni az ,,égbekialtéan” éget6 toltott paprikat. Legyetek
ergsek, és idejében hatirozzatok. Nem tudom, mi sors var reank ebben a vélgyben, de
mindinkdbb ergsodik az elhatirozasom, hogy nem mozdulok innen. Mi van katona-
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tgyeddel és Laciéval? El6érzetes voltam jaliusi taldlkozasunkkor, mégsem hittem volna,
hogy olyan sorsszert a bucstvételiink.

Ha Adrienne ttra kelne felénk, élelmiszerjegyrdl és személyi igazolvanyrél meg ne
teledkezzék. Szeretettel varjuk. Andraska mas sorsot valasztott, s ezzel egy gyermek
helyét szabadon hagyta nalunk.

Kétag, Kiraly utcai butorok... Van a két agyunk két oldala fel6l két angol felirasa
képem, ismered 8ket, Dijonb6l? hoztam. A szivemhez néttek akkor és azutan. Nagyon
kérlek, vidd el Laci bacsiékhoz 6ket, s kérd meg, hogy adjanak nekik szallast. Ha Adrienne
mozdulna, taviratozz. Nekem is, Bandinak is j6 el6re.

Az okmanyokat kiildd vissza stirg&sen, mert itt nagyobb biztonsigban vannak. Leg-
alabbis egyeldre.

A fiilei gat jut megint az eszembe. A viharos izgalom s a minden akadalyt els6pré
apai indulat, amellyel mentésedre rohantam. Messze vagytok, s a nagy 1épésii sors
erGsebb ndlam. Az Isten vigyazzon Redd, Reatok.

Sok csékot kiild szorongassal: Apuka.
Kisoroszi, 1944. VIII. 30.

I A Jékely-Aprily-levelezésben tébb alkalommal eléfordulé, ez iddig ismeretlen eredetii és
j;lentésﬁ kifejezés.
2 Aprily 1923-ban Dijonban francia nyelvoktatéi diplomat szerzett.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

[1944. 09. 15.]
Dréga Szentgyorgypusztabeliek!
Tudjuk, rettentd hirek érkezhettek oda fel6link. Még mindig éliink, hajunk szala se
gorbiilt meg, csak a sziviink facsarodik jobban s jobban 6ssze. Reményik-Végvari! tra-
gikus arnyéka btisong mostanaban a s6tét Gszi varoson, de hiaba fogja meg az emberek
kezét: hanyatt-homlok rohannak nyugat felé. Apuka, Anyuka! Ertsék meg, hogy én nem
vehetek részt egy ilyen gyava rohandsban, nem tehetem ki magam annak, hogy gazem-
ber neobarokk csiszliknek nevezzenek azok, akik itt maradnak! Adriennek, aki min-
denkoron itt akar maradni, majd ott, talfeldl, a menekiiltsors mocskatél hogy nézzek
a szemébe? Taldn megéliink, s megérjiik az 0j viligot — melynek esetleg résztvevé pol-
géraiva is valhatunk még...

Laciis teljesen amaradéknak ad igazat, s 6 maga is marad. Valahogy csak eltengédiink.
Laci bacsiék, Jend bacsiék, JenSkéék? is mind maradnak. Mar megszoktuk a kiilonféle
éjjelisnappali diiddiiléseket — megszokunk még komiszabb dolgokat is. A gyermek pedig
éppenséggel élvezi ezt a valtozatos és ingand6 vilagot. Isten veliik! Csok Zsolitol

! Reményik Sandor dlnéven, Végvari-versek cimen publikdlta 1918-21 kozott keletkezett verseit.
2 Dr. Nagy Jend néprajzkutat6 (1916-1966), Nagy Jend fia, Jékely unokatestvére.
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Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Draga Apuka, Anyuka, Patyi, Bigyi!
Hat bizony itt maradtunk, hogy szokés vadjiban el ne marasztaltassunk a jobbak 4ltal.
Sic fata volunt!' Most aztdn nézhetjiik, ami rank szakad. Egy-két honap alatt végleg
eldél, hogy kinek voltigaza: aki hivott, vagy aki maradt. Igyekezzenek minél kevesebbet
torédni veliink. Onnan pedig, ahol vannak, el ne menjenek sehova: a sorsot nem lehet
kikeriilni. — Berenczei? baratomnak frtam, hogy szinhdzi és Franklin tigyeimben jarjon
el, de azért alkalomadtan Apuka vagy Patyi is sz6ljon Grandpierre-nek, hogy havi 200
eloleget feltétlentil igyekezzenek rendszeresiteni — mert ki tudja, nem biintigyi ripor-
terként kell-e ezentil megkeressem a kenyérreval6t?

Az élet anyagi oldalatél mindazonéltal nem tudok félni. Még senki se halt éhen
Erdélyben — legalabbis Basta® 6ta nem.

A bojanjanosok mar megérkeztek. A falevelek is hullanak, a vindormadarak ttra
keltek. Milesz, milesz—? M. Laciban j6 fegyvertarsra, nagy 1élekre talaltam a napokban.
Bigyiék, ha lehet, induljanak ttnak!

Ezer cs6k Zsolitol
1944. IX. 30. Kolozsvar

!'{gy akarta a sors.

2 Berenczei Kovécs Gyula (1916-2003), Jékely Zoltan egyik legjobb baratja.

3 Giorgio Basta (1550-1607) német-rémai csdszari hadvezér, aki csaszari megbizottként éveken
at kegyetlen zsarnokként uralkodik Erdélyben, kegyetlenségét szamos monda 6rzi.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Utols6 kolozsvari levelem az §sszeomlas el6tt!
Eliink, tovabb éliink. Adrienne kisfitit var — fél6s, valaki helyett. Olga néni 6ngyilkos
lett Vasarhelyt a nehéz napokban, Sandor bacsi mint katona kallédik valahol.

Mikecs Lacit okt. 15-én elvitték, civil fogolyként, 3000 mas kolozsvari artatlan em-
berrel — ma allitélag valahol Krimben vannak, ahol politikai nevelést kapnak, s jé
dolguk van. Meg kellett ezt irnom, barmennyire is repedezik a szivem, ha Bigyi bana-
tara gondolok! A lakast kiraboltak, bitorok azonban mind megvannak. Most Szabd
Lajiék? laknak benne. Az edények mind egy szilig ndlam vannak, semmi bajuk. Hogy
vagytok —hogy vannak, akik még vannak — ? Valami hirt! Valami életjelt, hogy ne legyen
mar olyan keserti minden falatom.

A Vilagossiagnal® dolgozom. De minden dtmeneti. Lehet, egy napon felbukkanok
Kisorosziban, vagy ott, ahonnan hirt kapok.

Tolnai Laszl6ék? megvannak Dévényen. Nekik is meg kellett stirgény6zzem Laci
dolgat — érdeklédtek.

Schuszter Karolyék® dec. 20-4n még épségben voltak Brass6ban — azota lehet, kira-
gadtak egyet-egyet koziilik a megforditott térvények.

A csalad tobbi tagja épségben van. Nagy JenSkéék is kisbabat varnak, dprilisra. Actila®
orosz fogsagban.

Vajon Schéfer Irénkével mi vanr Patyival, akir6l minden éjjel almodok — Anyuka—
Apuka-Bigyi-Binci — az istenért, szélaljatok meg mar!

Zsoli
Kvar, 1945. januar 28.



Jékely Zoltan és Aprily Lajos 1940 és 1946 kozti levelezésébal o 435

! Jékely utdlagos megjegyzése.

2 Szab6 Lajos (1912-1983) erdélyi drdmair6, egyetemi tanar, szinhdztorténész.
3 1944-53 kozott megjelend kolozsvari magyar napilap.

4 Mikecs Laszl6 rokonséaga.

5 Aprily Lajos brass6i rokona.

6 Nagy Attila, Nagy Jend testvére, Jékely unokatestvére.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

[1945. 02. 14.]
Dragéim!
Ez méar talan az 6tédik palackpéstam: ha erre se kapok valaszt, kétségbeesem. Mi ép-
ségben maradtunk, csak szegény Lacit vitték el fogolyként, 3000 kvari férfiaval, vala-
hova Ukrajnaba. Irtézatos ez, és még irtézatosabb, hogy meg kellett irjam! Remélem,
az § szivos teste-lelke megkiizd a borzalmas élménnyel, s talan valaha még hasznat is
fogja venni. Nagy Sandorné Dévényrél irt: j6l van, csak az ura s az 6ccse kallodtak el.
Elelmiszeriik van béven, varja Bigyiéket.

Vajon mi van veletek — Patyi foglalkoztat a legtébbet, Gigy érzem, az a sejtelem szo-
rongat, hogy valamibaj tortént vele. Most nem irok tobbet — csak még annyit, h. Adrienne
gyermeket var — oktéberre.

Zsoli

(Ezt alevelet egy orosz kapitany hozta Pestre! Civilben Gjsagiré volt, bejart a Vilagossag
szerkesztGségébe, Radiot hallgatni.)!

! Jékely Zoltan utolagos megjegyzése.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

[1945. 03.19.]
Kedveseim!
Leirhatatlan 6romot okozott a hir, hogy mindnyajan megmaradtak, még Patyi is, akiért
— most bevallom —a legtobbet aggédtam. Ha nem ilyen lelkiismeretes emberek hoztak
volna, mint amilyenek Banyai Ferencék, el se hinném ezt a csodat. Megvaltozott korii-
l6ttem a vilag! Mar érzem, hogy nekem is jogom van az élethez, tudvan, hogy a tobbiek,
szeretteim is élnek. Csak akkor szorul el a torkom, ha szegény draga Mikecs Lacinkra
gondolok, aki valahol Georgidban virja, 3000-red magaval, a békét — mert bizonyos
jelek szerint odakertiltek a Kolozsvarrol elhurcolt civil magyarok, koztiik Makkai Erndke, !
Finta Zoltika,? Jancs6 Béla,® Jarosi Andor s még sokan-sokan. Megnyugtat6, hogy az
intellektiieleket nem testi munkara, hanem vildgnézeti atnevelésre fogjak. Ha ez igaz,
akkor Laci még nyer is valamit a nagy szerencsétlenségen...

Minden 6rémom ellenére is furcsanak talalom, hogy még mindig nem tudtak vala-
kivel irasbeli értesitést is killdeni megmaradasukrél. Amig ezt nem latom, egy kicsit
mindig kételkedni fogok.

Patyi érdekében irtam néhany sort Erdei Ferencnek,* 4j miniszterének, aki régi
bariatom. Kati kutyankat 6 6rokolte — igy lancrél-loncrdl ,,atyafisaigban” is volnank...
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Itt tirhets az élet, még marc. 13. 6ta is, mely napon bevonult Erdélybe a roman
kozigazgatas...

Ha nagyon nélkiiloznének, azonnal utazzanak le — mihelyt az utazas elviselhetd lesz.
A batorok mind megvannak, az edények s a konyvek is, st egy paplany s néhany par-
nacska is megmaradt, s meg a nagy sarga cserge is! Széval egész nyugodtan johetnek
egyenként is, egyiittesen is, mihelyt megfelel6 Gtialkalmatossag jelentkezik. Ha Bincikének
kevés ennivaléja volna, Bigyi kerekedjen fel vele, s j6jjon minél hamarabb hozzank.
Mindentink van. Anyuka azonban ne szanja ra még magatutazisra, mert nem az 6 rossz
szivének val6! Ha valamiben (cukor, szalonna stb.) nagy sziikséget szenvednének, pré-
baljanak frni Diészegre Nagynének, aki nekem jelentette, hogy mindennel ki tudna
segiteni a szitkolkodket. Mi is kiildhetiink akarmit, csak legyen, aki elvigye.

Majusban vagy még hamarabb feltétlentil felutazom! Alig varom a viszontlatast. Vajon
egyutt vannak-e tényleg mind egy fedél alatt? Bar igaz volna!

Ezer csok Zsolitol és Adrienne-t6l

Ui. Ez tan a 8-ik levelem — de ua. a levél: palackposta. Ezt Szendrd Ferenc rendezd viszi
Ravaszékhoz, hogy 6k tovabbitsik. Valaszt minden tton-médon!

! Makkai Erng (1916-1945) filoz6fiatérténész, Makkai Sandor piispok unokadccse, nem tért
vissza a hadifogsagbdl.

2 Finta Zoltan (1896-1947) klt6, iré, Gjsagiro.

3]ancsé Béla (1903-1967) kozird, kritikus, orvosi szakird, Jancsé Adrienne unokatestvére.
A hadifogsagban tarsai testi-lelki orvosa volt, 6§ hozta meg kés6bb Mikecs Laszl6 halalhirét.

4 Erdei Ferenc (1910-1971) szociol6gus, ir6, 1944 novemberétél egy éven 4t az Ideiglenes
Nemzeti Kormany beliigyminisztere.

Aprily Lajos Jékely Zoltannak
Kisoroszi, 1945. IV. 22.

Draga Fiam — Szendrének egyik 1) pesti lapban megjelent nyilatkozatabdl (interjuféle)
tudtuk, hogy élsz, éltek; januar 28-iki leveled csak aprilis 20-an jutott a keziinkbe, a
marc. 19-iki pedig rogton utana egy nappal. LEliink, tovabb éliink.” Hogy mennyi
lidércnyomasa volt itt ennek a rettenetes télnek, soha senki sem fogja tudni. Lacirél
hetekkel ezel6tt az a téves hir érkezett, hogy Nagy Istvan! mellett dolgozik szerkeszts-
ségben. Hittiink benne, s amikor nevedet is olvastuk a pesti lapban, Martaék és Bandikank
megtaldldsa utan elszor latszott biztatébbnak az egész csaladi horizont. Hiradasod
szegény Lacinkrol annal fijébban érintett. Egyszerre megéreztem, hogy jobban kell a
kerti munkdban kimélnem magam, mertigyekeznem kell tovabb élni. Laciértis, Martaért
is, Bincikéért is nagyon faj a sziviink.

Martat és a kicsit februar 18-4n hoztam ide Bandiékkal. Anyuka csoda, hogy elbirta
a csokrozott 6romet. Marcius 15. 6ta Marta és a kicsi Bodganyban lakik, illetSleg alszik.
Ezt a daitumot — most mar csaladtorténeti jelentGsége miatt — sohasem fogjuk elfelejte-



Jékely Zoltan és Aprily Lajos 1940 és 1946 kozti levelezésébal o 437

ni. Van egy tarsdatuma is: az a nap, amelyen Obuda és Buda véresen friss borzalmai
kozott elértem a Baar-Madas fold alatti menedékhelyére.

Adrienne-r6l keveset (de 6romszerzot), Rienkérdl semmit sem irtal. Olga anyatok
tragédidjar6l mar tudtunk: Sandor bacsid értesitett réla tabori lapon. Azt is irta, hogy
ha lehet, meglatogat, ez a litogatas azonban elmaradt. Lakonikus, szlikszavisagaban
annal megdobbentSbb volt az az értesités.

frod, draga fiam, hogy késziilsz meglitogatni. Ne siess, arra kérlek, bormennyire is
szeretnélek mar latni. A gonosz vilag térokkel és csapdakkal van tele. Varj. Milyen szép
volna megvaldsitva latni régi reménységemet, hogy Rienke és Bincike egyiitt szaladgal-
nak a kertben. (Es§ utdni tavaszi nap van, boldogan tiitiil a nyaktekercs odakiinn.)

Jend bacsi is irt, megvan nekik is a keresztjiik, Laci bacsiék, Teréz néniék megmara-
dasa is 6rom. Csak szegény Laci kiesése ne tortént volna meg. Az apjanak ma frtam.
Bandi most bejar a Foldiigymin.-ba (ma itt vannak, vasarnap); a katonasag vonalan még
mindig jéhet valami, ami fordulatot ad az életének. Szerb Antal internal6taborban éhen
halt, Sarkozirsl és Halasz G-ré12 nincs hir (ugyanott voltak).

Nyugdij december eleje 6ta nincs, de csak megéliink a kiutaldsig Bandi segitségével
valahogy. Az élelmiszerhidny nagyobb, de Di6szeg segitségére a tavolsag miatt nem sza-
mithatunk. Aztan meg Szentendre és Visegrad k6zott csak gyalog lehet kozlekedni. Sem
autébusz, sem hajé régdta mar.

Anyuka sovany, de elég jol van, pedig néhany nagyon nehéz helyzeten evezett it a
szive. December 20. és 25. kozott a hazunk mogil ontotta a német agyt Nagymaros
telé a granatokat. Mégis megmaradtunk.

»Becstiletes szegénylegények” —hogyan gondolkoztok, miéta igy megvaltozott a vilag?
Egy levelem, melyben utoljara sz6ltam a fordulat el6tt hozzad, valahol ott rostokol a
Tudomanyos Intézetben Budapesten. Laszl6 Gyula, akivel itt 6sszemelegedtem, mar
nem tudta elvinni, ott deponalta.

En a télen két roman nyelvii lapot is irtam neked s Lacinak is. Hodmezévéasarhelyre
hazatéré ismerGsoknek adtam at (itt laktak a Paradi- és Varga-hazban),® hogy tovabbit-
sak Szolnokrol. Ugy latszik, nem értek el hozzatok.

A kicsi dragardél miért nem irtal? Adrienne sorsa hogyan alakult a szinhazzal kapcso-
latban? Hogyan és mibdl éltek, hogy még anyagi segitséget is kinalsz nekiink? Mig te
értiink aggddtal az anyagiak miatt, ugyanigy aggédtunk mi értetek.

Harsanyi Pista kultuszmin. osztalyfénok. Nagy Jend kérését, amelyrsl most érkezett
levelében ir, talan hozz4 kellene eljuttatnom. De el&bb juttassa el az 6reg hozzam vagy
Bandihoz. Ma vagy holnap irok neki is.

Zsoli-Otilinak,* Adriennek, Rienkének sok-sok csokot kiildenek a szentgydrgypusztai
oregek.

Apuka.

! Nagy Istvan (1904-1977) kommunista munkasir6, ebben az id6ben a Vildgossdg cimi kolozs-
vari napilap felel6s szerkesztéje.

2 Szerb Antal, Sarkézi Gyérgy és Halasz Gabor ugyanabban a balfi munkatdborban haltak meg
(Jékely Zoltan mindharmukkal j6 baratsagban volt).

% Szentgyérgypusztai szomszédok.

4 Kisgyermekkordban sziilei Otilinek becézték Jékely Zoltant.
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Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Kvar, 1945. VI. 6.
Draga Apuka, Anyukal
Ha lehetséges lesz, tan szeptemberben valahogy felruccanok; tudom, rettents élmé-
nyekben lesz részem, s mégis lebirhatatlan bennem a viszontlatas vagya. Kiilonosen a
Bigyivel valé talalkozastdl tartok, az az érzésem, hogy szorny vad él benne ellenem:
,miért nem mentetted meg Lacit?”...

Lassankéntkésziilsdni kezdiink a nyaraldsra; tdn 20-an lemegyunk Enyedszentklralyra
Bodola Gyulaékhoz, Adrienne nagybatyjaékhoz. Ok egesz nyaron ott maradnak, én
csak két hétig, amig vakaciom els§ varazslata tart. Az is megeshetik, hogy a gyermek
Enyeden fog vilagra jonni, akarcsak az apja 32 évvel ezelott.

A magyar intézmények koriil (egyetem) szorul a hurok. A struggle for life megint
nagyon régi irokkal és szavakkal kezdi 6lni az emberek életkedvét. Mindazonaltal ma-
radni szandékozom, amig ki nem rignak valamiért.

Ma talalkoztam egy régiismerdGssel, a gyéresi! pap lanyéval, elmondta, hogy Parddiékat
szornyen kiraboltak. Ugyanez lett volna a sorsa minden szentgyorgypusztainak? Miért
nem irtak errél semmit?

Patyi hogy esett at az igazolason?

Legkozelebb 6sszegytijtok néhany 4j verset, ezt-azt, s felkiilldom.

Egy szindarabot frogatok: A lakatlan sziget® — tdn az Gszre kész is leszek vele. Sztics
Lacinak fogom elkiildeni.

Miért nem littam Anyuka egyetlen sorat sem a leveleken? Tan nem beteg? Mind azt
hiszem, hogy eltitkolnak el6ttem valamit!

Ezt a levelet Hedda® viszi. Bincikét rengeteget emlegetjiik, ha meglatnam, tin meg
is enném a nagy szeretettdl.

Az én Csonyonyinkam* az el6bb éppen medvetdncoltatast litott a Fétéren. Odavan
t6le, szeretne medve lenni és tancolni.

Szegényke mostandban beteg volt, az oltas megviselte. Mar jol van, sok cseresznyét
— Faesze — eszik, alland6an latyakos a pofikdja.

Levelet var, sok csokot kiild Zsolijuk.

! Aranyosgyéresi.

2 Befejezetlen, kiadatlan darab, egy hézagos gépelt példdnya megtaldlhat6 az OSZK Kéziratta-
raban.

3 Gruenwald Olga huaga.

4 Jékely Zoltan lanya, Jékely Adrienne kisgyermekkori beceneve.

Aprily Lajos Jékely Zoltannak

Draga Zsolikam,

milyen j6, hogy jinius 6-r6l is tudtdl kiildeni nekiink levelet. Mar 12-én olvashattuk.
Allandé aggodalomban éliink miattatok. Ami koriilsttetek fokozédé tempoban Vegbe-
megy, elére lathato volt; alig hiszem, hogy a sziikiil hurkok valamelylke el ne érjen
benneteket. Nagy Jend levelébdl azt is latom, hogy legnagyobb rémem, az internalds
sem tartozik a kizart veszedelmek kozé. Neki is tizentem, hogy azt el kell keriilni min-
denaron, mert az nyomorult halalt jelent ma. Nem tudom, megkaptad-e azt a régi le-
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velemet, melyet még az Gsszel adtam at Laszlé Gyuldnak. Akkor 6 nem mehetett le, s a
levél (a veszedelmek megel§zésére kérd levelem) ott vesztegelt sokdig a bpesti Tud.
Intézetben. Azutdn nem tudom, mi lett a sorsa. Laszlé Gyula, akivel az &szi nehéz na-
pokban néhany kedves érintkezésem volt, lement.

Dréga fiam, Bandit azzal bocsatottam el, amikor azt hittem, hogy nagyon sok ideig
nem fogom latni: Ravasz 1égy, mint a kigy6... A tanacs hasznalt, vagy ha nem az, a su-
gallatai anélkiil is abba az irdnyba terelték. Salyos pillanatokban tébbszor is kockan
forgott az €lete, de megmenekiilt. Majd elmondja, ha taldlkozni fogtok.

Taldlkozas... frod, hogy szeptemberre hagyod. En is frtam, hogy ne kockaztasd meg
még az utazast. De szeptember elég messze van. Nagy élményed lesz megjarni Enyed
kornyékét s draga sziilévarosodat. Times revolves?! Nekiink is nagy élményiink, ha
ragondolunk, hogy ilyen fijdalmas idGkben éred el a szimunkra elérhetetlent. S hogy
ott sziilletik meg a harmadik unoka, talan a fid, a folytato...

Nagytata?® sirjat megkeresni ne feledd. Amint irtam (megkaptad-e?), Feketének, a
Tovis utcai kerekes mesternek a sirja mellett kell lennie; talan a négy fenyé kozil is
megmaradt egyik-mdsik. Fizess az 6rnek valamit sirgondozasra, nagyon kérlek. Akit a
régiek koziil életben talélsz (draga Malndsyné?),® ugy oleld meg, hogy a mi dlelésiink
is benne legyen

frod, hogy 1j verseidbdl késziilsz kiildeni. Nagyon varom. Es ,,A lakatlan sziget” m
lehet? Verses-szimbolikus mii? Annak sejtem, de nem tudom kitalalni. Az én torkomat
csak most kezdi elereszteni ,, korunk, a véreskarmu szoérnyeteg”. Persze, tobb nem telik
ki 6reg torkomtdl, mint egy-egy quatrainben fuldoklé jajkialtas. A te jajgaté 1élegzeted
bizonyosan hosszabb és szenvedélyesebb.

Irj Adrienne-r8l. Azt sem tudjuk, jatszott-e az utébbi hénapokban, vagy elszakadt a
szinhdzt6l. Nehéz honapjai lesznek, de Marosszentkirily, az aldott, régi Enyed vidéki
fold jo valasztas. Edesapjarol még mindig nincsen semmi hir? Milyen rettenetes ez az
egyszerre redaszakadt kettGs arvasig. Tudtal-e eléggé mellette allani a legnehezebb
id6kben? Ha a vasarhelyi otthon bajira és melegére gondolok, 6sszeszorul a szivem.

Es Laci sorsa? Ama 3000 koziil még senki sem tudott hirt adni magarél? Mert itt
hiaba mozgatjuk az tigyet a minisztériumokban: hir csak Kolozsvaron it érkezhetik
valamelyik hozzatartoz6 utjan. Mar 8 hénapja elmult, hogy elvitték. Nem szabad kép-
zel6dnod. Bigyi nem érez veled szemben semmi vadat, de hiszen nem is érezhet. Tudjuk
mi innen jol, hogy mekkora volt azokban az id6kben mindeniitt az emberi tehetetlen-
ség. Nagyon nemesen viseli a stlyt, amely reinehezedett. Takarit, mos, mosogat, 6ntdz,
gyermekét gondozza. Idealis anya. Es kozben dadolgat és dalolgat is. Olyan dalokat,
amelyeket Lacitél tanult. Régi népi dalokat. Sokszor nagyon sziven fog a sorsa. Leg-
torékenyebb gyermekem hozta meg eddiga legnagyobb aldozatot. O volt a kivalasztott.
Martir-sors, de nézhetsz a szemébe batran. Csak jojj. Egy kicsit tartok téle, hogy szep-
temberig nem maradhatsz. Taldn hamarabb kellene szétnézned a borzalmas varosban.
De olyan végzetesek az id6k, hogy alig merlek az utazasra biztatni. Gondolkozom azon
is, hogy lemenjek, de taldn mar nem talalnalak otthon. Marta is szeretne velem jonni,
hogy dolgainak utdnanézzen. De mi lesz itt Anyukdékkal ebben az elhagyatottsagban?
Néha ezt a cimet adom magamnak: a Szentgytrgypuszta rabja. Bandiék Grandpierrék
hazaba mentek at, s nagyon j6l érzik ott magukat. Minden masodik nap kijon (Szentendré-
t61 biciklin). Ma én is biciklin jartam meg Visegradot. Régi, j6 érzés volt, kissé felszaba-
dit6. A tdls6 vonalon, Maroson és Verécén at napok o6ta porzik az Gt a visszavonuld
pancélosoktol és egyéb katonai jarmtvekt6l. A mienk most csendesebb vidék, az 6reg
Duna kettSs karja védi. — Anyukaért ne aggédj. Csak levéliré nehézkessége az oka
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eddigi meg nem szélalasanak. Irni fog, talan mar ehhez a levélhez is mellékel valamit.
Rienkérdl is irj. Halaszutaitok milyen Apukas-Otilisek lehetnek. Nagyon sokszor csékol
benneteket

Apuka. 45. VI. 13.

! Kb. forog az id6 kereke (pontatlan angolséggal).
2 Id. Jékely Lajos, Aprily Lajos apja.
3 Aprilyék nagyenyedi j6 baratja.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak
1945. VII. 29.

Most vannak a Petéfi-tinnepségek Segesvart — én nem mentem le, mert féltem a viszon-
tagsagoktol. A szinhazban, itt, a Helység kalapacsat adtdk — Apukara emlékeztem, &
olvasta nekiink kicsikorunkban...

Rettentd meleg napok vannak, kanikula. Amunkaspartok angliai gy6zelme enyhiiletet
hozott. Sok minden jéra fordulasat varjuk e tavolinak latsz6 eseménytdl.

Karpati Aurél! itt van — most & is Segesvart —, nalunk széllt meg. J6 volt a régi kedves
emberrel elbeszélgetni, s emlékezni az id6kre — 1934-35 —, amikor ,,kolts voltam s ki-
raly”. Apukat valészintileg fel fogja levélben keresni. Az Ir6k Szovetségének f6-f6 tagja;
azt ajanlja, hogy Apuka jelentkezzék mihamarabb felvételre, mert ez nemcsak a nehéz
testi munkasoknak kijaré kenyér- s mas élelmiszeradagokat jelenti, hanem mas fizikai
elényoket, igazolvanyt stb. is! A magam részérdl arra kérem Apukat, tegyen félre min-
den gatlast, s essen til ajelentkezésen! Utovégre ebben igazdn semmi tolakodds nincsen.
A meg nem mukkanast pedig félremagyarazzak!

Sokszor fog el a vagy, hogy odarepiiljek a volgy csendes haziba. Milyen érdekes ja-
téka a sorsnak, hogy innen végképp ez a Duna menti haziké az otthonom! Ubi mater,
ibi patria.?

Egyszer még fogok én Csonyonyinkaval epret dézsmalni Anyuka kertjében! Csonyo-
nyinka, szivem legnagyobb szerelme, sok-sok puszit, ,szerelmetes puszit” kiild nagy-
mamanak, nagytatinak, Keresztapjanak, Binci nénjének, Bigyimamanak.

Sok-sok puszit kiilldok én is mindenkinek.

Zsoli.

! Karpati Aurél (1884-1963) ir6, kolts, irodalom- és szinikritikus, az 1945-ben alakult Magyar
Irészovetség elnokségi tagja.
2 Ott van a hazam, ahol az édesanyam.

Aprily Lajos Jékely Zoltannak
VIII. 7. kedd.

Edes Fiam — Mannsberg! elvitte miltkor egy neked sz6l6 levelemet, Kolozsvérra in-
dul6 ismerdsben reménykedve, nem tudom, eljutott-e hozzad: most azt mondjak, Olga
htiga indul Kolozsvarra, ezt az alkalmat sem hagyom felhasznalatlanul. Bandinak irt
leveled megnyugtatott (VIL. 29.), rossz hireket hozott a sz€l elStte Erdélybsl. Nagyon
szeretném, ha maskor valamilyen formaban nyugtiznad irasaimat; ebbdl a leveledbdl
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sem tetszik ki, hogy kaptal-e valamit t6lem. Bigyus is irt a multkoriban, annak sincs
visszhangja leveledben. El-elfogy a tiirelme, néha el-elsirja magat keservesen. Esténként
az apjaért imadkoztatja a draga kis jészagot, s ezt nagyon szivfajdité hallgatni a szom-
szédos verandan. Rosszulesik neki, hogy Lacirél vagy tarsair6l mostandban nem irsz;
valoban gy volna, hogy senkirdl sem kaptatok hireket? Emici? anyja kijott tegnap, a
fiat dunantali fogsagba esés utan itt vitték el keleti irdnyban a veréeei oldalon. Kidobott
cédulaja jelzi, hogy fajé szivvel nézte a kicsi hazunkat ,odaat”. fréi akci6 indul az érde-
kében. Te Karpatival® nem besz€ltél a Laci dolgardl? Taldn itt is lehetne probélni va-
lamit. Kereszturi Dezs6re? is gondolok, aki j6l ismerte, és sok irét el tudna érni, ha
partfogasrodl esnék sz6. Karpati nekem nem irt, szeretném, ha nem is frna, ma még
semmiféle tagsignak sem latom az értelmét. J6 itt nekem ebben a koriilsancolt tehe-
tetlenségben. A szarazsig majdnem mindent meg6lt a kertben, vészes volt és fojtogatd
ez a csapas, és nagyon csiiggeszt§ a tavaszi silyos munka utdn. A fa megtfizethetetlen,
utolsé quatrainjeim koziil az egyik ,,Fatolvaj” cimet visel, s az én vagyok. Korulottiink
a svabkérdés miatt nyugtalan a vilag, Bogdany kiilonésen hullimzé talaj. Mostanaban
sokat gondolok arra, hogy lemegyek hozzatok harom-négy napra. Ha Bandinak sikertil
egyheti szabadsagot kapni, talan megvalésithatom a tervemet, esetleg di6szegi kiugras-
sal. Nincs kizarva, hogy Bigyi is velem jon. Nagyon sinylem, hogy nem vagyunk vala-
mennyien egyiitt. A mai életnek igazan csak ez az egyittlét adna valamelyes értelmet.
Boldogga tesz, hogy gyermeketekrdl olyan rajongéssal tudsz irni. Adrienne életérdl,
egészségérdl is irj. Sok csokot kiild: Apuka.

(Kedves Zsoli, megérkeztem végre, hoztam ezt alevelet Bandikdtol. Sok érdekes, Téged
is érdeklS hirem van, alkalomadtan keress fel. Ma nem leszek otthon. Udv: Hedda)®

! Dr. Mannsberg Arvéd béaré, Aprily Lajos j6 barétja.

2 Kolozsvari Grandpierre Emil.

% Karpati Aurél.

4 Keresztury Dezs§ (1904-1996) iré, koltd, mifordité, irodalomtorténész, 1945-1947 kozott
vallas- és kozoktatdsiigyi miniszter.

3 Gruenwald Hedda sorai a boritékon.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak
1945. aug. 30.

A Heddaval kildott levelitket megkaptam. Legfontosabb, hogy Laci sorsat illet6leg
valaszoljak: még mindig semmi hir réla! Ennek az az oka, hogy csoportjabdl olyan, aki
6t személyesen ismerte volna, még nem kertilt vissza. Hasonloképpen nem érkezett hir
Makkai Erniékrél, Jancs6 Bélarol, Jarosi Andorrol, Mik6 Imrérdl! sem. Mindezek el-
lenére hiszem, hogy révidesen hazaérkeznek — hisz a varos csak tigy nyiizsog a hazaverg6-
dott hadifoglyoktol.

Anyuka nagyon természetesen érdeklédik megmaradt holmiik irant. Mar tébbszor
megirtam ugyan, de kérésiikre megismétlem: Agynemiink a nagy cserge és 1 paplany
kivételével a Laci elvitelét kovetd 2 nap alatt — amikor én még nem tudtam a haz tiresen
maraddsarol — eltlintek, s el Laci és Apuka 6sszes ruhai, fehérnemiii is. Réviden: a ru-
hasszekrények és a koméd teljesen kitirtiltek! Természetesen nem maradt meg semmi
sem az Anyuka, sem a Bigyi dolgai kéziil sem. Egy nagyon gyanis kabatot novemberben
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felfedeztem Bal6nén — ilyenszer( hatberakasa volt,? szine kék, anyaga bolyhos gyapju.
Lehet, a Bigyié volt... Az edények viszont teljes szimban megmaradtak, s meg a bitorok
is. (Az frégépet persze elvitték.) A konyvek is hidnytalanul megvannak.

Jelenleg a rekamié s a kis antik asztal ndlam van, a tobbi butor részint a Kiraly ut-
cai raktarszobacskdban, részint eredeti helyiikon, részint (a Bigyi nagy rekamiéja s két
tonettszék) egy festémiivész baratomnal, Buday Lajosnal, az Egyetem u. 1. alatt. A rész-
leges széthordasra azért volt sziikség, mert fél6s volt, hogy kiilonféle tiriiggyel el talaljak
valakik hurcolni az egyiitt talalt, hasznalatlan bitorokat.

A Laci nagy szobdjaban mar marcius 6ta az éreg kegyelmes® tanyézik, Bonchidat
teljesen elveszitette, semmije sincsen. A belsG két szobdban Szab6 Lajos és felesége
laknak.

Apukanak és Patyinak tizenem, hogy joveteliik hire leirhatatlan 6rémet okozott.
Bigyust azonban barmennyire is szeretném viszontlatni, ne hozzak magukkal, mert az
at nagyon viszontagsagos, nem gyenge nének valé. S kiilénban is: Anyukanal kell ma-
radjon valaki Olgan kiviil is! Apuka és Patyi nyugodtan johetnek, itt semmi tervszert
bantalom nem érheti Sket, csak vakeset...

Adrienne még mindig csak jeloltje az anyasagnak, bar e h6 kézepén volt esedékes a
sztilés. Lizi viszont 27-én egészséges, nagy orra fiticskat sziilt a zsidokérhazban: Lacika.
Elszilte Adrienne el6l az utolsé fiat... nekem leanyom lesz megint —

Csonyonyinkat egyre vadabbul imddom. Tegnap mondta a Rakéczi aiti sziirke névérek
szilGotthonanak tetSteraszan: Mamanyika, dobj le, dobj le fiibe Csonyonyinkat! Szép
viragokba ejts le Csonyonyinkat!... (20 méter magasbol!) Egyel6re madarilehet&ségeket
érez tagjaiban: egy apanak félelmes kényszerképzetek sorozatat inditja meg, hisz ma-
sodik emeleten lakunk...

Biztos megirtam mar, hogy Jancs6é Sandor bacsi valahol egy ausztriai fogolytaborban
van. Patyinak irt Adrienne, hogy nyomozzon utana a Voroskereszt ttjan (J. Sandor, 55
éves, marosvasarhelyi székely hatarérség).

Laci sorsan semmi ir6i akcié nem segithet — mint ahogy nem segithet Jarosi és Jancsé
Béla sorsan sem. Csak a véletlen juttathatja hamarabb haza, a szabalyos, altalanos szél-
nek eresztés elétt. (Iratai, jegyzetei megvannak a fikosszekrényben és az iréasztalban,
de szornyen sszehanytdk a rablok.)

Avilag: latens forradalom. Nyugtalanité mendemondak, bukaresti késziill6dések hirei
jarjak. Egyel6re azonban, legaldbb egy évig, itt kell maradnunk — bar Anyuka hivé
hangja szivem kézepébe hatolt. Patyi miért nem ir mar 3 hénapja? Nem értem hallga-
tasat.

Berenczei K. Gyula él: Pesten van.

Sok-sok csok Zsolitol.

Kiuildok Csonyonyinkarol négy képet. Laci bacsiéknal késziiltek méjusban.

Bigyinek szeretettel felajanlom zippzaras fekete télikabatomat. En tavaly télen 6rokol-
tem egy masikat keresztanyamtdl. Ha Apuka vagy Patyi lejon, elviheti, vagy elkiildjik
valakivel. A varr6gép is nalunk van, és a Bigyi kézimunka asztalnemdi.*

I Miké Imre (1911-1977) erdélyi jogasz, miforditd, iré.

2 Betoldva egy vazlatos rajz az emlitett kabatrél.

% Grof Banffy Miklés (1873-1950) iré, grafikus, politikus. Bonchidai kastélyat 1944-ben felgytj-
tottak és kiraboltdk a németek.

4 Jancs6 Adrienne utéirata.



Jékely Zoltan és Aprily Lajos 1940 és 1946 kozti levelezésébal o 443

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Kvar, 1945. nov. 3.
Szeretteim!
Csak annyit frok magunkrol, hogy éliink, s6t torockéi lanyunk! anyja jovoltdbol kilata-
sunkvanra, hogy megérjiik a tavaszt is: puliszkalisztet, krumplit, almat, kenyeret hozott,
s ha gy6zziik fizetni, tan megismétli vagy kétszer a tél folyaman.

A gyermekek csodalatosan édesek, ,minden 6romiink” benniik van. Eszem meg 6ket
anagy imadattol, és dllandéan Apuka—Anyuka elmaradt csékjaira s sromeire gondolok.
Csonyonyinkanak esténként a nagy kutyat éneklem, és a ,,Di6fat” meg a ,Pista ba-
csit”.

Rossz hirek jarjadk Magyarorszagrol. Bar tudnam, hogy ki tudjak hizni a telet soval,
faval, élelmiszerrel!

Nagytata sirjar6l megnyugtaté hirt hozott Vita Zsiga.?

A minap megfordultam Csucson, Farnos Laciéknal® csodalatos napot toltdttem,
prousti értelemben. Sz6kéné szegény cselédsorban tengédik kirabolt portdjan, riilt
uraval egy fedél alatt ugyan, de kiilonvaltan, mert az markotanyosnéval él...

Cseh Tibor a tegnap jart itt. Udvozolteti Apukat.

Kekessyben erds baratra és tamaszra akadtam, nagyon apukds, szinte megtéveszt&en
azonos a hangja, a reakciéja a dolgokra...

Kornyezetem egyre elviselhetetlenebb. Ezekrél a dolgokrél azonban frni nem lehet.

Sok ¢csok Zsolitol.

Ui. Mindszentek napjan sokat gondoltam 1937. nov. 1-re: Bigyussal nagy tiizet gyqdj-
tottunk a hegytinkon voros cseresznyelevelekbdl, égig lobogta leendd gyaszainkat,
messze égtek a temetdk... Szegény Bigyus is eleget gondolhatott erre a napra! Akkor
még nem volt kit gyaszolnia...

! Szolgdlolanyunk.

2 Vita Zsigmond (1906-1998) nagyenyedi sziiletés(i irodalomtérténész, a nagyenyedi Bethlen
Kollégiumban Aprily tanitvanya volt.

% Nagyenyedi barit.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak
Kolozsvér, 1946. Hasvétszombatja!

Dréga j6 Apuka, ma elolvastam Laci bacsinak irt levelét, melyben megrendit§ apai
aggodalmait tarja ki. RettentGen sajnalom, hogy ilyen képzel6désekre adtam alkalmat!
A hibas ugyan nem én vagyok, hanem a véletlen, mely januar 6ta irt s elkiildott 3-4
levelem egyikét sem juttatta a destinataire® kezébe. Utoljara egy Dombrady nevii pa-
sasra biztam valami tizenetet, s6t, aprilis 1. tajan egy Gurizetti nevii miiegyetemistat is
megkértem, menjen el Patyihoz, s referdljon életiinkrél, melyet barati kozelségbdl is-
mert. Ez a kedves fia a mtiegyetem erdélyi szallasin megtalalhaté.

Akik bohémkedésemrdl adtak hirt, nem hazudtak, csak bizonyara tiloztak. Eletiink
cudarsagat kell valamivel ellensdlyozni. S bizonyos tarsadalmi keretek széthulldsa va-
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l6ban hozzajarult ahhoz, hogy magamnak hébe-héba szabad pillanatokat teremtsek.
Megnyugtatasukra azonban kijelentem, hogy semmivel sem vagyok bohémebb, mint
amilyen Pesten voltam, s6t maga Adrienne is igen j6 és dldozatos csalddapanak ismer
el, legteljebb férji mivoltommal nincs szaz szdzalékig megelégedve. Ez utébbihoz viszont
sohasem éreztem se kedvet, se hajlamot — se erét —, csak kétszeri nagy szerelem vitt bele
a kétszeri nagy kelepcébe, melynek masodika, Adrienne aldott j6 természete és meg-
értése, valamint a csodélatos gyermekek miatt elviselhetd, s6t, egyéltalan nem tudnam
rajta kiviil elképzelni az életemet. Adéssagunk nincsen, ellenségiink akad, de edzettek
vagyunk, és meglehetSsen bolcsek is. Adrienne-t a falank kis Gargantua-Zsolcika agy
megszivta, hogy 7 kil6t fogyott, s az orvos valami gyanus dolgot dllapitott meg a mellé-
ben. A télben nem taplalkozhatott iigy, ahogy szoptatés allapota megkovetelte volna.
Most injekciézzak, s reméljik, hogy egy sikeriilt nyari hizékira teljesen rendbe hozza.
A'szereplésektsl azonban, sajnos, nem tiltottak el. (Azért sajnos, mert most egy szérnyd
politizil6 darabban kapott szorny( szerepet.) De kérdés, milyen nyarunk lehet a valto-
zandésagok vilagaban?

Teréz nénivel tegnap taldlkoztam a Komamaék sirjanal. Japancsereszenye-agat vitt.
6 hete apolondje szegény Bozsi néninek, aki mellhartyagyulladason esett at, de alig.

Draga j6 Anyukara sokat gondolok, s ha tudnék imadkozni, minden este imaba
foglalndm a szivét, mely miattunk ment tonkre, tin még akkor, amikor alatta kucorog-
tunk, mint rit embriécskak —s imadkoznék azért is, hogy csak még egyszer sétalhatnank
egyiittakertjében, ott fent, ahonnan viz és annyi volgy latszik —ahonnan mindig Erdélyre
gondoltunk. De milyen mas volt Erdélyre gondolni, mint Erdélyben élni!

Bigyuskamnak tizenem, hogy bizom a lelkierejében, mtivészkezében, mellyel a faj-
dalmak szornydd masszajabol valami vigasztalé format gydarhat. A volgy regényét csak
ndé irhatja meg, utévégre annyi néi tragédiat latott mar Szentgyorgypuszta, hogy batran
tel lehetne allitani az elejére a néi fajjdalom szobrat. Ezt a verset neki kiildém, az, akinek
emlékére frtam (ezel6tt egy héttel, miutan ismét Rola Almodtam), nem olvashatja.®

Odakiint kellemes konyhazorejek jelzik a hasvét kozeledtét: még kaldcsunk lesz, s
valami irés tészta. Zsolcika, Binci egykori kosaraban allva a konyhaasztalt dongeti zomok
kis tenyerével, s mindenbe beleturkal. Csonyonyinka valamit kotyvaszt. Zsolcika 13-an
volt 7 hénapos, mar formalgatja a szavakat, ddj-daj-ddj-daj — gagyogja egyfolytaban, és
remekiil hintazik. Csonyonyinka mér pacaléstdsan? okos és piripaty,’ mindent tud,
és mindenbe beleszol — de rossz, mint a biin, mert nem tudjuk megverni. Hanyszor
gondolom el, hogy nincs nagyobb igazsigtalansag, mint az, hogy a nagysziil6k ezeket
a porontyokat nem dédelgethetik! Se az €16k, se a holtak (bar Sandor bacsi hazatérésé-
ben még meriink hinni).

Ezt a verset masoljak le s kiildjék el az Uj Magyarorszag® szerkesztGjének, Boldizsar
Ivannak,” aki mér két dolgomat is hozta. Patyi elintézi, hogy a honorariumot felvehes-
sék (egy novellam a februdr 16-i szamban jelent meg, egy versforditas régebben).
A tdlfelSl megjelent dolgaim honorariuma ezentil Bincikéé, a Radio-pénzek is. (Kara-
csonytajban mondtak el 2 versemet, Grandpierre kiutaltatja a honort.)

A viszontlatast jobban varom, mint valaha ez alatt a 2 év alatt — tan kozelebb van,
mint valaha.

Mindenkit cs6kol Zsoli-Villon
a bohémek kirilya

az alvilag fejedelme stb. stb.
(2 gyermek apja!)
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lj’;des Iduskam és Lajos!
Orvendek, hogy soraimat megkaptétok. Leveletek ma érkezett meg, és maris kiildém
Zsoli sorait. Szeretettel 6lel, csokol mindnydjatokat Laci®

1946. V. 6.

1 1946-ban 4prilis 20-ra esett htisvét szombatja.

2 Cimzett.

3 Jékely AvoM-RERVIEM cim{ versérdl van szo, melyet Mikecs Laszl6 és tarsai emlékére frt.

* FeltehetGen a triikk jelentésti roman "pacalesti’ sz6bol szdrmazé erdélyi kifejezés.

5 Cserfes.

61945-1948 kozott megjelend hetilap.

7 Boldizsar Ivan (1912-1988) tjsagiro, szerkeszts. Az Uj Magyarorszdg cimii hetilapot 1945-1948
kozott szerkesztette.

8 Schéfer Laszl6 megjegyzése.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Kvir, 1946. jal. 9.
Draga Apuka, Anyuka, Patyi, Bigyi
Szomoru levelitket megkaptam; alig van erém s iréi készségem valaszolni ra. Hasonlo
panaszokkal kellene valaszolnom, volna mit keseregnem nekem is, mert még soha nem
nyomorogtunk gy, ahogy kb. 3-4 hénapja. Naponta kell mar el6lrsl kezdeni a 20-30
ezer lei el6teremtését a legsziikségesebbekre. Vannak formadlis éhségnapjaink, s egyre
tobbszor latom a magam arcan Apuka konnyes arcat az enyedi tanarnyomordsag nap-
jaibdl: Anyuka pénzt kért, s nem tudott neki adni... Pedig az akkori dllapotok paradi-
csomiak voltak a mostaniakhoz képest...

Mindennek a tetejében még a soha viszont nem latas réme is tatogat. Anyuka kor-
hazban (éppen azokban a napokban almodtam 3-szor is borzalmasat réla, amikor
kérhazban volt, kb. jin. 14-16. kozt), Apuka a pesti inség és loholas poklaban, Bigyi
falun, Patyi valéfélben, ki tudja minég lelki bajokt6l gyotorten. Jaj, mindorokre jaj! Nem
élt még jo keresztyén ilyen borzalmakat.

Az itteni konyvnapokra két konyvem is megjelent: ,A haldszok és a halal” s ,Minden
muland6” c¢imi regény- és novelldskotet — s mégse lattam annyi pénzt mostanaban,
hogy bar egy kil6 mézet vagy cukrot mertem volna venni a porontyoknak. 6 hétig nem
volt cukruk szegényeknek, mig Kiss Jend! meg nem szint s nem adott 40 dekat...

Ide mar alig kot valami. De Ubi bene —a mai Eurépdban? Ha odatil jobb vilag volna,
habozas nélkiil kivonulnék az ,,erdélyi szent Termophyleebdl”; s ha lehetne, Amerikaig
meg sem allnék.

Néhanapjan a Hoja vigasztal. Kedves ismerd&soknél régi vilagbeli délutanokat toltok;
a halaszatrél azonban lemondtam, nincs pénzem engedélyre, 4j felszerelésre.

A mult héten megjartam Udvarhelyt. A 11 éves Apuka drnyékat kerestem, nagyma-
mat... Csehély Adolf? sirjat megtalaltam a kath. temetSben, s kideriilt, hogy Tompa
L-né® édesapja volt az a bizonyos ,,Molnar tanar szemei”... Firédtem a Kiikiillsben, s
érthetetlennek taldltam, hogy mindezekben a fanyar 6romokben most mar Apuka
nélkil kell részesednem.
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Remélem, Anyuka mar meggydgyult. Tan mégis visszakoltéznek a hdzba, borzalmas
ily szétszortsagban tudnom a csaladot.
Sok-sok csékot kiild Zsoli

Biré Gabor irt: a haziké ajtai, ablakai hianyzanak, kiilonben ép.

! Kiss Jend (1912-1995) erdélyi koltd, iro.
2 A székelyudvarhelyi f6redliskola tanara a XIX. sz. végén.
3 Tompa Lészl6 koltd felesége.

Aprily Lajos Jékely Zoltannak

[1946. 08.]

Draga Zsolikam,
inditom életem egyik legszomorubb levelét, hogy tudassam veletek: kicsi dragank,
Mikecs Anndcska jalius 26-dn Debrecenben meghalt. Komlédtétfaluban vérhas tamad-
ta meg, a vidéki rossz viszonyok, gyenge orvos, gy6gyszerhiany salyosbitottik a bajt.
Marta kétségbeesetten rohant be vele az utolsé éjszakan a debreceni klinikara teherau-
ton, de ennek az Erlkonig-utnak is csak egy vége lehetett: a halal. Anna napjan halt meg
a gyonyoriiség, pénteken, Marta napjan temettiik, hétfén. Az Uray Sanyi apja! bucsaz-
tatta el. Tolgyfak alatt van a homokhalom, tengelicek pityegnek a fan, és hull a makk.
Marta arvasaganak kifejezésére nincs szavam. A temetés napjanak éjjelén mar elindul-
tam vele, s masnap mar ott volt Anyukanal Kisorosziban. Es mi, sregek? Amitél fiatalabb
korunkban megkimélte er&sebb sziviinket az Isten, most 4téltitk hanyatl6 korban, ret-
tenetesen szenvedd szivvel. Apja helyett apja akartam lenni szegénykének, s bar nem
érte el még a negyedik évét, az érzés, a kozos élmények ezer szala kapcsolt hozza.
Egyetlen baratom volt § itt nekem, s nagyon ragaszkodott hozzam. Vén szem, honnan
van benned annyi konny? Kérdezgetem magamtol reggel és este, ha magamra vagyok.
Jaj, mindo6rokre jaj! Nyomorultsigunk és otthontalansagunk 6lte meg. Sirassatok meg
ti is szegénykét, tavol pusztult apjanak gyonyord, €16 emlékét, egyiitt sirjatok veliink.
Zsolikam, jalius 9-én irt leveled ilyen hangulatok k6zott érte a szivemet. Bar a reank
szakadt balsors megfélemlitett, s tudom, hogy minden tanicsadé6 és befolyasol6 sz6
végzetet jelenthet, nem irhatok mast: jojjetek. Levelem végén megirom délutan, hogy
illetékesekkel mit végeztem tigyedben. A dontés mindenesetre siirgGs volna, a lehetGségek
szama hétr6l hétre fogyni fog. Tegnap fontos beszélgetést folytattam igen jézan és nagy
befolyasti emberrel, akihez kozel kertiltem az utébbi hénapokban. Minden segitséget
megad, s nem lat mas utat szamodra, mint a kijovetelt s szamunkra a budapesti elhe-
lyezkedést. Bandi és Marta nehéz kérdései igy oldédhatnanak meg. Tehat Gjra: Budapest.
Ma lehet, hogy Bandival elkezdjiik a nagy harcot lakasért. Az & tigye is dontéshez érke-
zett, s nem lesz, aki gondjat viselje, ha be nem joviink. Itt a helyzet nagyon sokat javult
a forintstabilizaci6 6ta, s j6 szemi emberek tovabbi javulast varnak. Ett6] hat nem kel-
lene olyan nagyon félnetek. Az életetek csak kialakulna rendre-rendre a mi segitségtink-
kel. Mai tanacskozasom fordulépontot jelenthet sorsotokban, ha elfogadjatok a talan
utoljara kindlkozo lehet&séget. Ossze kell fognunk ezekben a roppant veszedelmességt,
Anndécska-pusztité id6kben, hogy mentsiik egymast. Harom férfi, ha egymasnak veti a
vallat — az enyéim gyengébbek, mint a tieitek — talan ilyen itéletes korban is tud valamit
tartani még. Csak a szétszorédottsagunk szlinjék meg mar egyszer. Buatoraitokat talan
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rokonoknal kellene elhelyezni addig, amig kihozatalukra alkalom kinalkozik. Martanak
nagy-nagy sziiksége volna — ha még megvan — az ott maradt csergére s paplanra, mert
ilyen felszerelésiink alig van. Gondolkozzatok, hogyan lehetne kijuttatni. Gyermekeitek-
r6l, Adrienne-rél nem irtal, pedig jolesett volna most, éppen most, unokakrol, él6krsl
is hallani valamit. Minden 1épést j6l fontoljatok meg, amit tenni fogtok, de ismétlem,
nem lehet sokaig halogatni a dontést, nehogy késébb kényszerhelyzetben s az elhelyez-
kedés kilatasa nélkiil kelljen ugyanarra az ttra lépnetek. Szeretnék nagyon bolcs tana-
csokat adni nektek, de a fejem még zavart, s a halal izével a szimban irom ezeket a
mondatokat. Minden akaraterédre sziikséged lesz, hogy keresztiilvidd csalddotok és
csaladunk életében ezt a nagy fordulatot. Szivet elszorit6 vilaszodra nem lehet mas
feleletiink, mint ez. Anyuka és Bandika ugyanugy latjak helyzeteteket s a tennivaldkat,
mint én, ezekben a sorsos kérdésekben nincsen kiillonbség kozottiink. Még nyar van,
az 6sz mar nagyobb nehézségeket jelentene a terv megval6sitisa szempontjabdl. Azzal
is lehet szimolni, hogy Adrienne j6vdje is kialakulhat Budapesten. Csak tudjunk 6ssze-
fogni.

Délutdn. Most érkeztem haza kettSs utambol. Holnap telefonon kézlik velem, mire
szamithatunk. El6érzetem szerint j6 eredményre van kilatdsunk. Régi helyed s néhany
megmaradt baritod var. Az egyik, aki befolydsos emberré nétte ki magat, irni is fog
neked. MindkettStoket kérlek, ismerjétek fel a kinalkozé alkalom rendkiviili jelentGségét,
s ne sokat tétovazzatok. Nem tudom, meg lehetne-e kockaztatni, hogy egyelére magad
j9jj ki a hely elfoglalasara, s a csaldd nemsokdra utdnad j6jjon. Ezt nektek kell eldonte-
netek. Talan jobb volna, ha egyiitt johetnétek. A megélhetés itt kétségtelentil javulni
fog, s beosztasodnal a VIII. fizetési osztalyra szamitok. Ha 6sszefogjuk, amit harman
kerestink, megéliink kozos haztartasban valahogy. Nem tigy képzelem, hogy 6rok idGkig
igy maradjon az allapot, s kozos fedél alatt elébb-utébb terhére valjunk a kényesebb
idegrendszertieknek. A viszonyok javuldsaval, ha jobbnak latjuk, osztédni is lehet. Bar,
ha azt a lakast sikeriilne némi aldozattal megszerezni, amit ma Bandival megnéztiink,
jol megférhetnénk egymas mellett. Minden azon fordul meg, sikertiil-e kdlcsont szerez-
nem régi bankomtél. Ma levélben azt is megprébalom.

Holnapig nem kiildhetem el ezt a levelet, mert még irnom kell hozza a holnap délre
igért telefoniizenet alapjan. Ott voltam régi posztod épiiletében, s hidd el, egészen jol
el tudlak képzelni ott régi fehér munkakabatodban. Bizonyos vagyok benne, hogy
minden atmoszféranyomas ellenére is jobban éreznéd itt magad. Irodalmi keres6lehe-
téségeid is novekednének. Gyermekeitek Adriennel tavaszt6l kezdve kint lehetnének
a Szentgyorgypusztan. Azt reméljiik, hogy ott az élet, legaldbbis nyaralds és kertészke-
dés formdjaban, Gjra megindulhat. Egy darab f6lded neked is van ott (az erdd feléli), s
id&vel épiteniis lehetne oda valamit. Arégi komplexumokat, amelyeket Szentgyorgypusz-
ta vagy régi hivatali kornyezet felidézhetnének, elsodorta a vihar. Az ilyen idiosynkra-
sidk ideje lejart. Kulonosen akkor, ha két draga gyermek életérél van sz6. A kisértetek-
nek el kell tlinnitik ebben a szélviharos, huzatos idében. Az apanak kell hatiroznia, aki
gyermekei sorsatiranyitja. Isten adja, hogy helyeslegyen ez aziranyitas, és suggestioimon
is aldas legyen. Az erdélyi megoldasokon nem volna aldés: Laci meghalt, Martaék ki-
sz6rédtak, hazamat hora épitettem, mint ahogyan kicsi dalod mondja. Pedig én még
az 6vatosabbak kozé tartoztam.

Nem tudom, hogy juttatom el hozzid ezt a levelet, de talan ebben is megsegit az
isten. Fontos, hogy a te valaszod is miel6bb ideérjen, mert sok fiigg t6le. Ha tudnam,
mikor j6ttok (vagy mikor jossz), elétek (vagy eléd) utaznam Biharkeresztesig. Mindenesetre
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értesitést varok errdl, mert hamarkodni sem szabad. Ha a lakdst megkapjuk, be is kell
rendezni legaldbb annyira, hogy meghalhassatok. Ez meg butoraink ideszallitasaval
kapcsolatos. Talan mégis jobb volna, ha egyel6re magad jonnél ki, és segitenél nekiink
akozos otthon berendezésében. Ehezé embereket azonban nem szabad otthon hagynod,
mert azt nem tudnok elbirni lelkiismerettel.

Martaéknak az volt a gondolatuk, hogy — ha lehetséges — dolgaitok koziil egyet-mast
Didszegre lehetne iranyitani Tolnai Laszl6 cimére. Persze, nem nagyobb holmikra
gondolnak. Ott a rokonokndl egyel6re megmaradhatna, s ha a viszonyok javulnanak,
konnyebben hozzajuthatnatok. Tolmacsolom a gondolatot, bar az az érzésem, hogy
nem fogjatok hasznat venni. Fajé lelkiink minden szeretetével gondolunk reatok, s
csokolunk sokszor, sokszor éreg sziviink minden ragaszkodéasaval.

Ami fehérség ezen a lapon még maradt, azt a holnapi tizenet kozlésére tartom.

Addig azonban még valamit k6zI6k veled, ami most jutott eszembe. Sziikség lehet
forma szerint olyan irasra, mely igazolja itt, hogy a kényszertiség hoz ki, s hogy ott
becsiilettel kitartottal. Azt hiszem, ilyet a Népkozosség, melynek dolgait B. Edgar? in-
tézi — tudtom szerint — nyugodt lélekkel adhat neked. (De akkor is jonnod kell, ha nem
hozol ilyet.)

Masnap: Ismét targyaltam. Igenls vélaszod esetén iigyed itt gyorsan elintézédik, a
vezetSk ebben egy véleményen vannak. Itt tehdt nem kell kockazatra szamitanunk. Bar
a lakas kérdése még kialakulatlan (par nap eltelik, mig koélcsoniigyben valasz érkezik),
ma mégis gy érzem, hogy nem kellene ott hagyni a csaladot. Ha itt nem tudndk elhe-
lyezni Gket, Anyukanal és Marta mellett maradnanak egyelGre Kisorosziban. Tiazonban
jobban latjatok azt, hogy mit jelentene esetleges ott maradasuk révidebb idére, legfel-
jebb egy honapra. Tanacskozzatok hat hideg ésszel s egyetértd 1élekkel. Segitsen meg
az Isten!

Ui. Ha vannak takaréitok, hozzatok el, mi ilyenekben koldusszegények vagyunk.
Soltészrol csak fajo hirt frhatok, minden valészintiség szerint elpusztult Varad koral.

Apad.
! Uray Sandor (1887-1969) ref. lelkész; fia, Sindor Ravasz Laszl6 piispok veje.
2 Balogh Edgar (1906-1996) publicista, egyetemi tanar.
Jékely Zoltan Aprily Lajosnak
[1946. 08.]

NB. Ezt a levelet Albert Ferenc viszi, az, akivel julius 26-a tajt késziiltem kimenni, mint
kisér6mmel, de megtorpantam...

Draga Apuka, Anyuka, Bigyi, Patyi!

Augusztus 12-én kelt, a szorny( hirt koz16 levél utani harmadik leveliiket is megkaptam.
Mintha ennek a hangja mar a gyasz utani csendesebb fajdalmakat szélaltatta volna meg
—mintha higgadtabb volna. A benniinket hivas sem olyan impetu6zus, mint a legels6ben
volt, egy kissé meg is gondolkoztat: tényleg érdemes-e felégetnem itt magam mogott
ahidakat, vagy nagyon 6vatosan jarjak el, esetleg a visszafordulas lehet§ségének ki nem
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zarasaval? En nem félek a pesti élet terhétél — de a csalddocskat féltem. Tehét legfennebb
tavasszal lehet sz6 kijoveteliinkrdl. Mi is visz ki innen? 1, A csaladdal valé egy fedél alatt
élés vagya 2, a mizeum nem szerkeszt&ség mivolta 3, hogy Parizs és Velence kézelebb
van, mint Kolozsvartdl. Mi tart visszar 1, Az drul6pecsét, melyet homlokomra iitnek az
itteni ultraradikalisok 2, a szerencsétlen szép Kalotaszeg, Székelyfold stb. 3, néhany
draga j6 baratom, akikkel egyiitt vészeltilk at az utébbi éveket. Mindazonaltal nem
haboznék, ha tudndm, hogy békességes élet var ott reank, bar a létminimum hataran.
Még megvarom a T. G.! levelét, aztan szeptember méasodik felében — miutdn a Maros
mentétdl, Enyedtsl, Csicstdl stb. elkoszontem, dtnak indulok.

Bigyust hivtam ugyan utolsé levelemben — de félek, nem tudja kijarni az ttlevelet,
vizumot stb. Ha nem jonne, részletesen utasitson a holmikra vonatkozélag. Annyi szent,
hogy kivinni mostansag semmit se lehet, legfeljebb csergét és paplanyt — de edények,
butorok, konyvek, matridcok maradnak, vagy el kell adogassuk Gket, ez esetben az
arukkal Pesten elszamolnék. Lacika iromdnyait a ddalas 6ta sem lattam, de tudom, hogy
megvannak, a fiokos szekrényben meg az iréasztalban. Lizi? rakosgatta el 6ket, ahogy
a foldrol felszedte. Tervem az, hogy egyeldre Szab6 T. Attilara® és Nagy JenSkére bizom
6ket. A konyveket pedig ladaba zarom, és az Erdélyi Mizeumba helyezem ideiglenes
letétbe. Ott biztos helyen lesznek. Ha azonban Bigyus Ggy dontene: egy résziiket elad-
nam. De erre inkabb ne keriiljon sor... Eladni elsGsorban a nehéz butorokat volna ér-
demes, az Apukaék és Bigyus meghatarozta sorrendben. Apuka utolsé levelében egy
mondat kiilonésen sziven iitétt: ,, Az Gjak hogy leszakadtak rélunk!” — Ha Evat és Olgat
is beleszamoljuk, akkor igazan meggondolkoztaté és félelmetes a sors kovetkezetessége
ezen a téren, s Csonyonyinkara, Zsolcikara, Adrienne-re kell gondoljak, akik — barmily
kegyetleniil is hangzik, szintén ,Gjak”...

Szegénykék szinte emberfelettien, aggasztéan édesek és szépek, a kicsi fiti plane ,,nem
e vilagroél val6”. Talan hasonlit ahhoz az Ottilihoz, aki kicsi plécsuporbdl ,vérit” [?] a
sétatéri villa? el6tt 1914-ben, a feje formdja, a bamulasa, a ,ha!” - olyan, mint az ap-
jaé —, de nagy di6barna szeme van, az anyjatol. Mar ,,all a baba, all”, kedvenc és egyet-
len szava: ,tyotty” — kérés és adas, dith és sromkifejezés egymagaban. Ujvarr6l® hozta,
ahol az anyja gyermekcipgjében miszta be ugyanazokat az utacskdkat és udvarokat,
amelyeket 25 évvel ezel6tt az anyja. Ezt a gyermeket a nagysziilei szivszakadasig fogjak
szeretni, s én mindent el kell kévessek, hogy ezt a sokaig nélkiilozott nagysziiléi szere-
tetet és féltést a gyerkéc mar ne sokaig nélkiilozze, s hogy az 6regek se nélkiil6zzék az
unokdk adta 6romoket. Ennyi hdlaval tartozom nekik is, s sziileimnek is.

Nem értem: a hazunkat miért nem lehet még mindig rendbe szedni? Még mindig
jarnak a bandarlogok?®

Adrienne ma Nagyvaradon szerepel, valami tanitokongresszuson, Balogh Edgar hivta
meg. Téan elruccan Szatmarra is. E honapban mar 1 milliét keresett. Pesti szerz&dtetését
holtbiztosra veszem, ha nem is szerz6dne egyelére, szaval6estélyeket rendezhetne itt-
ott, s kereshetne veluk.

Kivancsi vagyok a lakasiigy alakuldsara. En egyelére Berenczeinél is feliithetném a
satorfamat — ha ugyan van neki még lakasa.

O aGalambutca 7. IV. emeleten lakik. Patyi keresse fel, s informalja terveimrél; kérje
meg, hogy irja meg: hogy all a bal? Patyinak tizenem: Gyonyord kolozsvari hajadont
szeretnék hozzdadni, 6 szép fekete gyermek néz ki beléle... Fényképet viszek... Tolnai
levelét nyugtalanul varom, de az allastdl fiiggetleniil is kivindorlok. Zsoli.
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!'"Tolnai Gdbor (1910-1990) irodalomtérténész, egyetemi tanar, 1946-47 kozott az Orszigos
Széchényi Konyvtar f6igazgatdja (ide, régi munkahelyére megy vissza dolgozni Jékely a visz-
szatelepiilés utan).

2 Schéfer Laszl6 lanya, Schéfer Lizett, Jékely unokatestvére.

% Szabo T. Attila (1906-1987) erdélyi nyelvész, irodalomtérténész, a csalad j6 baratja.

4 Aprily Lajos nagyenyedi hdza a Sétatéren.

5 Marostjvar, Jancsé Adrienne sziil6vérosa.

6 Kipling kifejezése a DzsuNGEL KONYVE-ben a majmokra (a sz6 szerepel a REGI UTCA HOLDSUTESBEN
cim korai, 1931-es Jékely-versben is).

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Boldog utéirat: Jancsé Sandor 27-ére virradolag hazaérkezett Esztorszagbol. A hir
hallatdra azonnal sarkantytiba kaptam magamat, s Kvarig meg sem alltam. Nem talal-
kozhattunk, mert Adriennel elutaztak Vasarhelyre kihdlt-ttizhely-néz&be. A repatridlas
tervét az oreg hadastyan megérkezése ha nem is boritja fel, de bizonyosan médositja.
Majd megirom, mi alakult ki, mihelyt hazajonnek.

A gyermekeket egészségesen taldltam. De kicsit sipadtak a bérhazélettél, és hajlamo-
sak az elzsigorasodasra.! Zsolcika mar Ai-t is kialt: nem tudhatni, hogy Erzsit vagy La-
jit akar-e jelenteni. A macskat kutyanak nézi, és ujjal mutatva rikkantja: kuak, kuak!

Elképzelhetik az 6reg Sandor almélkodasat, amikor a félhomalyban, Csonyonyinka
mellett megmozdult valami... Nem tudta, hogy Zsolcika is a vilagon van. Hogy tudjuk
t6le ezt a két porontyot leragadni, ha netalan visszakapja az allasat Vasarhelyen —?

Az Apuka jun. 26-an kelt levelét (mi tértént egy hénap mulva!) tavollétemben hozta
el valaki. Az ércbe vésett verseket koszonom — én pontosan az ellenkez§ végletben csa-
pongok, s egyre jobban 6lébe vesz a formatlansag.

Varom a T. G. levelét. Ugy latszik, nehezen sziiletik meg.

Sok c¢s6k Zsolitol

Kvar, 1946. aug. 31.

! Zsigoras — erdélyi tajszo: elgémberedett, nytigos.

Jékely Zoltan Aprily Lajosnak

Edesapam, a véletlen megint Udvarhelyre vetett. V. Gyurka hivott meg, hogy mielétt
kimennénk, lassam még a Hargitat s az aljaban térténd dolgokat. Holnap indulunk
Hadz Sanyival! s egy-két ifjaval...

Oktéber 2. van, s én még Erdélyben. Nehéz az elszakadas — bar Ggy érezteti velem
valami, hogy végeredményben minden perc, amititt toltok, késedelem... de vajon mirdl,
minek a lekésése?

A gyermekek mar most, 4-ed napos utas koromban is irtézatosan, sajgén hidnyoznak.
Mi lesz Budapesten, mondjuk karacsonytajban?

Tegnap halasztam a Kukillében — 2 sildny balintocskat fogtam. Mar nagyon hideg
a viz, nemigen kapnak. De szép marnak hintiznak a tiszta viz fenekén.

Hazamenet Parajdot feltétlen ttba ejtem, s ha lehet, megnézem a Peer Gynt-i? haj-
1ékot is, ahol Peer 1943 nyarat egyiitt toltotte Solvejggel.
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Vajon Bigyuskank meggyégyult-e? Sok halat kéne ennie, sirgasag utan csak halat s
csirkét szabad a husnemtiek koziil. Bel6le is valami Solvejg-szert leanyt akar formalni
az élet — Peerjét azonban hidba varja haza. S hany ilyen Solvejg van szerte Erdélyben s
Magyarorszagon?

Innen Tolnainak is frok végre. Eddig nem irhattam, hisz az értesitést még ma sem
kaptam meg — csak az Apuka maésolatat, s azt is csak 23-an. Mindenesetre telefonalja
meg neki vagy a mizeumnak, hogy technikai okokbél, formasigok elintézése miatt
kések, de okt. 10-15-ike kozt ott leszek.

Jovo hét elején visszamegyek Kvarra. Remélem, var egy-két levelik — s aztan mar
csak egy hét s talalkozunk... A szabadjegyet megkaptam, készéném, tan élhetek is
vele.

Sok csék Zsolitol
Udvarhely, 1946. okt. 2.

' Hadz Sandor (1912-2007) erdélyi etnogréfus, grafikus, Jékely j6 baratja.
2 Utalas Aprily Lajos Prer Gynt-forditaséra.

*
Schéfer Ida (Jékely-Aprily Lajosné) Jékely Zoltannak
Budapest, 1946. oktober 20. Vasarnap du.

Dréga Zsolikam, csak nemrég irtam neked, s ma tjra tollat fogat kezembe a nyugtalan-
sag, amelyet miattad érzek. Miért nem jottél meg oktdber 15-ére?! Ez volt a végss
hatarid6, amelyet érkezésedre megjeldltél. Olyan komoly igéretet tettél nekem erre a
napra, hogy csak 6ngyotrésnek tetszett, ha ebben is kételkedem. Es hogy mégsem jottél
meg, sotét sejtelmek kezdenek trra lenni rajtam. Hatha nem johettél? Hatha valami
gonosz armanykodas utadat szegte. Elgancsolt? Visszatéritett? Vagy valami olyan tortént
az ezerféle baj koziil, amire gondolni sem lehet, gondolni sem szabad? Mit tudjuk mi.
De most mar tele vagyunk gyotrd varakozdssal: mit hallunk majd rélad? — Ha valami
iratok miatt nem tudndl, édes Szivem, jonni, irj, stirgényozz, hogy kildjunk azonnal
ilyet neked. De szeretnék odalatni, ahol most vagy, hogy ez a rossz, bizonytalan érzésem
megsziinhessék. Megkaptuk szivszakaszt6 bucstleveleidet Enyedrél, Székelyudvarhelyrél.
Lelkem Zsolikam, miért szakadsz el olyan nehezen Erdélyt6l? Hiszen visszalatogathatsz
minden évben oda. Es €lni, gyermekeket felnevelni ott nem lehet. Megldsd, jol ki fog
itt alakulni az életetek. Es lehet szeretni ezt a szegeny, draga Budapestetis. Ezt a szegény,
megvert, 6sszetort Budat és azutin Visegradot, a mi Visegradunkat. Egypar 1épés, és a
Hévnél vagyunk. Onnan masfél 6ra Szentgyorgypuszta. Kora tavasztol kezdve mar az
a hazank. A butoraink és minden holmink kihozatala igen siirg&ssé kezd valni. A kol-
csonbe itt levs butorokat hirtelen elhatirozassal eladtik. Megneheziil nélkilik az
életiink. Meg kell mar beszéljiik, édes Fiam, a bitorok kiszéllitisanak mdédjat, miként-
jét. Fogsz-e jonni, édes Fiam? Vagy valami akadalyod, Kalvaria-jarasod van? — Milyen
j6 lett volna, ha mar az §sz6n Adrienne s a gyermekek is kijohettek volna, akkor te is
kénnyebben és hamarabb elindultdl volna. Volna... volna... De vajon hogyan van most?
Itt az élet nem hiszem, hogy nehezebb és a dragasiag nagyobb lenne, mint ott. Tejet

e o

kittinGt lehet kapni 1 p 60 f-ért. Var nagyon Aad.
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Jékely Zoltan Schéfer Idanak

Dréaga Anyuka! Mindkét levelét megkaptam; azért nem vélaszoltam redjuk, mert mind-
két esetben szentiil hittem, hogy néhany nap milva csékjaimmal adhatok valaszt. De
mint mar annyiszor a két utols6 hénapban, most is csalédnom kellett: a rendszer ezer
fortélya akadalyozza kiutazdsomat. Azért szenvedek, mert voltam olyan marha-becsii-
letes (vagy csak gyava), hogy torvényesen akartam kijutni. Ha nekivigtam volna , feke-
tén”, mar rég kiint volnék — vagy tilnék valamilyen pincében. El nem képzelhetik, min
mentem 4t az6ta, hogy a szabilyos elintézésbe fogtam! Ejjeleim-nappalaim a legocsma-
nyabb hivatali 6dongés, allingalas, instanciazas prédai. A roman tigy végre elintéz&dott
—anndl is nehezebben megy a magyar beutazasi engedély megszerzése, Bukarestbdl, a
magyar missziobol. Ezekkel az urakkal szemben, innen Kolozsvarrol, tehetetlen vagyok.
A napokban, amikor a stirgényt Pestre feladtam, agy volt, hogy hamarosan kildik az
engedélyt — ezért mertem siirgényozni, hogy Csonyéval megyek — de most mar egy hét
is eltelt, s hiaba varom. A jov6 héten nekivagok beutazasi engedély nélkil. Arra kérem
Apukat és Patyit, hogy valamilyen beliigyi 6sszekottetés révén hassanak oda, hogy a
biharkeresztesi magyar hat6sagok ne kergessenek vissza.

Ha még egy-két hetet itt kell toltsek, meghiilytilok a semmittevéstél, idegességtsl,
elkeseredéstdl. 2 honapja egy konyvet nem olvastam, egy betdit nem frtam, csak kérvé-
nyezek, acsorgok, pénzt hajszolok — széval utolsé csavargé vagyok, aki mindenkit utal,
de legjobban 6nmagat utdlja.

A muzeumtdl iszonydan restellem magam — de eskiisz6m, nem rajtam mult, hogy
két honapos késéssel is aligha foglalhatom el az allast. Bérton a vilag, ha az ember nem
mehet oda, ahova akar. S én nem mehetek.

Az Apuka altal kiildott masolatot megkaptam, a hatiron ezt fogom felmutatni a
magyar hatésagnak.

Csonyonyinkat azért szeretném vinni, mert cigdnyéletre nem hagyhatom. Legalabb
6t mentsem ki a Szentegyh. u. 2. alatti nyomortanyarél. A gyermekek taknyosak, Cso-
nyonyinka é6tvaros is. Mezitlab futkosnak a gangon — nem lehet veliik birni. A konyha-
ban alszanak egymason vagy egymas mellett — mert bent még nem fiitiink.

Most Adrienne szerzett valami fej&stehén lakot, attdl varja a silt galambot télire.

A butorok kihozatala sajnos Adrienne feljovetelének idGpontjara marad — tehat ma-
jus-janiusra. Nincs Isten, mely hamarabb kihozza ket. En a kiiszobon is szivesen alud-
nék, vagy egy vakondtirason, csak mar odakint lehetnék! (Lehet, megbanom, de most
eszeveszett mehetnékem van, s nincs az a szurony, mely tovabb akadélyozhatna.)

Tolnainak telefonaljanak, vagy mutassdk meg ezt a levelet, nehogy félremagyarazzak
elmaradasomat. A nemzetkézi biirokréacia aldozata vagyok, verje meg a Jehova! Mindenki
hiilye, aki nem ex lex megoldasokhoz folyamodik. De ehhez nagy pénzek kellenek...

Tegnap kint voltam a Temet&ben. Oriilt tumultus volt, szenvedtem. Csonyonyinka
ordibalni kezdett egy almdért Komamaék sirja mellett. S Komama nem adhatott neki.
Debrecenben jart-e valaki e napon koziiliink? Jaj! Ezerszer jaj.

Sok csék Zsolitol
Kolozsvar 1946. nov. 2.





